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Kuhu president Päts
maeti jääb saladusse
NEJMÖRK (VES) — New Yorgi Eesti Majja saabus Ülemaailmse Eesti Kes-

Jmöükogu nimele Genfis Rahvusvahelise Punase Risti järjekordne kiri president
Konstantin Pätsi saatuse küsimuses. Ülemaailmne asutis Genfis kirjutab: ”Meie
informeerime teid, et õnnetul kombel meie ei olnud suutelised saavutama infor
matsiooni koha kohta, kuhu hr. Konstantin Päts on maetud. Meie korrespondendid
N. Liidus, Punase Risti ja Punase Poolkuu Ühingute Liit, teatasid meile, et täien
dav informatsioon ei oie saadaval. Meie kahetseme väga, et meie ei saa teile kaa
sa aidata.”
Kiri oli vastuseks Ü. E. Kes

knõukogu kirjale 80. juulist
milles taotleti andmeid ka pre
sident konstantln Pätsi ja tema
poja Viktor Pätsi suremise koha
ja haua asukoha kohta.

Teatavasti alustas Ü. E.
Kesknõukogu seoses Konstantin
Pätsi Aastaga aktsiooni presi
dendi saatuse selgitamiseks,
saates Rahvusvahelisele Pu
nasele Risteie Genfis vastava
kirja.

Viimaselt saabuski vastus,
millega teatati mitte üksi pre
sidendi enda, vaid ka tema poja
Viktori surma päev ja aasta.

Kesknõukogu palus Rahvus
vahelist Punast Risti andmete
kogumist jatkata, märkides
esimehe Alfred J Andersoni
allkirja kandvas kirjas, et kui
nõukogude asutistel oli teada
president Konstantin Pätsi su
remise aeg, siis endastmõiste

tavalt peaks olema ka teada,
kus ta suri ja kuhu ta maeti.

Ja kui informatsiooni ei saa,
siis peaks vähemalt olema tea
tatud põhjus, miks seda ei anta.

Nõukogude valitsusel aga on
ilmselt põhjus suremise ja haua
asukoha saladuses hoidmiseks,
sest ei taheta välja anda orja-
laagri asukohta, kus president
Pätsi ja tema poega Viktorit
kinni hoiti.

Prof. Hans Kauri:
Oma territoorium Ja
oma kodu jõuallikas

V älisvõitluse
suuraktsioon
Laane-saksas

Professor dr. Hans Kauri pidas Rootsi Eestlaste Esinduse Esinduskogu sügise
sel istungil, mis leidis aset Stockholmi Eesti Majas laupäeval, 12. oktoobril, pi
kema rootsikeelse kõne, mida õigustas mitme rootsi külalise ja ajakirjaniku ko
halolek. Kõnet refereerisid põgusalt Stockholmi hommikulehed Dagens Nyheter
ja Svenska Dagbladet.

Läänc-Saksamaal jõudis lõpule eestlaste üks suuremaid välis
võitluse aktsioone Euroopas ja suurim, mis Saksamaal kunagi teh
tud, nimelt ülemaailmse Eesti Kesknõukogu pöördumine Lääne-
Saksamaa parlamendi kõigi liikmete, avalikelu tegelaste, ajakir
janduse büroode, suuremate ajalehtede ja ajrkiajde poole, viimas
te osas peale Saksamaa ka teistes saksa keelt kõnelevates maades,
esmajoones Austrias ja Shveitsis. Kesknõukogu memorandum, mis
valmistati Euroopa Julgete kukume rootsi alguseks ja nüüd trükiti
lisaks inglise- ja prantsuskeelsetele väljaannetele ka saksa keeles,
läks neljas erivariandis koostatud kaaskirjaga laiali enam kui 900
adressil.

Prof. Kauri andis esmalt lü
hida sissejuhatuse sellest, kui ja
kuidas umbes 38.000 eestlast
põgenes septembri tormistel
päevadel ja veel ka oktoobri
esimestel päevadel Rootsi.

Need kauged päevad tähen
dasid peaaegu definitiivselt

lõppu ühele perioodile, mis
hõlmas Eestit iseseisva riigina,
ütles prof Kauri. Kuigi maa oli
okupeeritud 3—4 aastal, jätkus
elu siiski suurelt osalt iseseis
vuse perioodil kujunenud vor
mides, hoolimata nendest toliu-
tuist kaotustest, mida tekitas
punane okupatsioon 1940/41

küüditamiste, mobiliseerimise
ja inörvamiste näol.

Aga sügis 1944 markeerib uut
ajajärku. Enam kui 30.000 lah
kusid oma kodumaalt. See sai
võimalikuks meie sõdurite pa-

Järg lk. 7

Läänc-Saksa Liiduvabariigi
liidupäeva liikmetelt juba
saabunud vastused lubavad
oodata Eesti ja teiste Balti rii
kide küsimuse Liidupäeva! jõu

liselt esiletõstmist välispoliitil-
stel vaidlustel, mis pidid alga
ma juba septembrikuu lõpus,
kuid on edasi lükatud oktoobri
keskpaigale.

Kesknõukogu aktsioonile on
seni saabunud juba poolsada
vastust, milledest olulisem on
praeguse sotsialistide valitsu
sega opositsioonis oleva krisl-
iik-deinokraatide partei Liidu
päeva rühma juhi prof. dr. K.
Carsteni asutise arnetiik kiri,
milles ta lubab taie otsustavu
sega enesemääramise õiguse
eest võija astuda.

Prof. dr. Iv. Carsten on krist-
likden-.okraitlidt partei vali
misvõidu puhul ettenähtud
kandidaadina välisministri ko-

Järg lk. 7.

Jaakson
ballil
WASHINGTON (VES) -

President Gerald Ford korral
das laupäeva õhtul, 5. oktoobril
Valges Majas vastuvötu-bulli
diplomaatlikule korpusele, mil
lele olid kuisutud saatkondade
juhid abikaasadega. Teiste seas
viibis vastuvõtul ka Eesti va
bariigi esindaja FSA-s, Ernst
Jaaksoo abikaasaga.

Pärast kutsutute kogunemist
esines president lühikese tervi
tusega, märkides ka, et la abi
kaasa ei saa tervislikel põhjusel
olla vastuvõtjaks ja et teda
asendab tütar Snsan.

Ta lisas veel, et kogunenud
diplomaatkond esindab riike
kogu maailmas ja et ühiselt
töötatakse kaasa parema
maailma loomiseks.

Kokkutulek 30, pagulusaastat

Esinduse sügisistungil Stockholmi Eesli Majas 12. oktoobril, mil
lega tähistati ühtlasi paguluses viibimise ,10. aastapäeva.
Pildil esireas: rektor Medborgarskolas, Nils Hellström (m), rii-
gipäevaliigc ja Invandrarverketi Invandrarulredningu juhatuse
liige Ingrid Diesen (m), Gävle Dagbladeti peatoimetaja Hans

Lindblad (fp) ja end. Riigipanga juhatuse liige Oskar Östman.
Teises reas: Esinduse büroajuhataja Akti Pae, Läti Kesknõukogu
juhatuse liige Aina Teivers, Läti Kesknõukogu esimees Imanš
Freimanis, Esinduskogu abiesimees Valter Soo ja Esinduse
esimees prof. hans Kauri. (EPL-folo Lcpper)
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Koeksistents
Nõukogude rahupropagandas
on "rahulik koeksistents”

mänginud suurt osa sest saadik,
kui vene välisminister Litvinov
reisis Euroopas ringi ja sõlmis
naaberriikidega N. Vene lää
nepiiril Läänemerest kuni
Musta mereni terve rea lepin
guid, mis kõik pidid kindlus
tama vastastikust julgeolekut
ja rahulikku koeksistentsi. See
tolmus ajavahemikus 1928. kuni
1933. aastani, kuid lepingutel
polnud pikka iga.

Teise maailmasõja kestel
1939 kuni 1945 anastas N. Liit
vägivaldselt esmalt Eesti, Läti
ja Leedu vabariigid, ida-Poola,
Bessaraabia ja Bukoviina Ru
meeniast ning osi Soomest ja
Karpaadi-Ruteenia osa Tsheh-
hoslovakkiat. Sõja lõpupoolel
anastas N. Liit poole Ida-Prei-
simaad ja Aasia ruumis Tannu
Tura, Daireni ning Port-Arthuri
Hiinalt, Kuriilid ja Sahalini
Jaapanilt. Sõja lõppedes Eu
roopas surus N. Liit oma kom
munistliku rezhiimi peale Poo
lale, Ida-Saksamaale, Ungarile,
Tshehhoslovakkiale, Rumee-
niale ja Bulgaariale.

Anastuste loetelu on üsna
pikk N. Liidu kui riigikohta, kes
ametlikult ütles ennast olevat
mitte ainult ”rahuliku koeksis
tentsi” kaitsjaks, vaid ka võit
lejaks "imperialismi vastu”.
Vallutustega kasvas N. Liit te
gelikult kommunistlikuks im
peeriumiks ja siitpeale jatkas
ekspansiivse poliitika ajamist,

mida kannavad lakkamatu
relvastamine ja ideologiline
agressioon, mida iseloomusta
vad põrandaalused öönestu-
saktsioonid ja niinimetatud
vabastussõdade õhutamine.
Niisugune on sisuliselt, see
”rahulik koeksistents", mida
Moskva kaua propageerib.

Hrushtshov püüdis 1956 vee
bruaris seda pilti moondada
Stalini mahategemisega par
teikongressil peetud salajases
kõnes. Tagamõtet reetis aga
asjaolu, et "salajase" kõne
tekst sattus Imelikul kombel
kohe läänemaailma. Kuna

mingi juhusega ei võinud te
gemisi olla, tuli järeldada, et
dokument toimetati välja ees
märgiga panna välismaailma
arvama, nagu oleks N. Liidus
hakanud puhuma liberaalse
mad tuuled.

Ungarlased tegidki teatavasti
katset, võõrast, survest vabane
da. Hrushtshov laskis aga
Ungari rahvusliku ülestõusu
kohe veriselt maha suruda,
kuigi ta niiviisi lükkas ise üm
ber lootuse kommunistliku
korra võimalikule liheralisee-
rimisele N. Liidus ja tema su-
lasrilkides.

Et sõnad ja teod on endiselt
kaks eriasja, seda näitas
Hrushtshov mõni hea aasta hil
jem uuesti kurikuulsa Kuuba
konflikti vallandamisega, ol
gugi et ainult juhus tema sala
nõu reetis. Seda sissekukkumist
kasutades läks lirezhnevil kor
da i964 oktoobris oma kätte

haarata kogu võimu. Ta ei kor
dan ud muidugi katset Kuuba
kauclu USA ukselävele jõudmi
seks. Selle asemel pani ta roh
kem rõhku vabastussõdade la
vastamiseks vana Stalini meis-
triplaani vaimus, mis nägi ette
USA kumamist sõdadega
kommunistliku mõjupiirkonna
perifeerias.

Korea asemel sai kommu
nistlik agressioon nüüd käigu
Indohiinas, algusega Vietna

mis, kus USA oli lepinguliselt
seotud Löuna-Vietnami kaitse
abistamisega kallaletungi pu
hu! põhjast. Käesolevalt pole
põhjust sõjategevust Vietnamis
käsitleda, kuna see on üldiselt
teada. Küll on vaja juhtida tä
helepanu sündmuste psühho
loogilisele küljele, kus kom
munistlikul propagandal on
korda läinud söjasüüd veereta
da USA-le, kuigi kallaletungi
alustas Pöhja-Vietnam nn. va
ta astusöja kombel.

Hoolimata relvarahu lepingu
sõlmimisest 1973 jaanuaris käib
sõda tänaseni edasi ka pärast
ameerika vägede tagasitõm
bamist Vietnamist möödunud
aasta suvel.

Teiseks rahutuskoldeks on
püsivalt Lähis-Ida, kus USA
vahetalitus on kandnud ainult
osalist vilja võitlevate poolte
lahutamisega Siinai kõrbes ja
Golani kõrgustikel. N. Liit jät
kab relvade saatmist araablas
tele ja suurendab aegamööda
oma sõjalaevastikku Vahemere
ruumis, mis on strateegiliselt
väga tähtis Euroopa haarami
seks lõunast.

Juba neist lühldastest
märkmetest peaks piisama jä
relduseks, et Nõukogude juht
konna seisukohast pole rahuliku
koeksistentsi mõiste sugugi
samasugune nagu see peaks
olema tavalise arusaamise ko
haselt. Tegemist on ainult võt
tega vaba maailma petmiseks
põhimõttel, et otstarve pühen

dab abinõusid. A.K.

RApeakomitee kutsub
üles looma komiteesid
ja koostama RA kavu

Tuleval a-antai — 1975 — möödub
Mü aastal esimese eesti raamatu
ilmumisest. Kesti raamatu 4Õ0.&.
juubeliaastast möödub seega 40
aastat ja esimese välis-eesti raa
matu ilmumisest on möödunud 30
aastat.

Nende sündmuste tähistamiseks
teostub vabas maailmas Eesti
Raamatu-aasta algusega 24.
veebr. 1975 kuni 24. veebr. 1976.

Raamatu-aasta ettevalmistav
töö edeneb kindlas lootuses, et kõik
teadlikud eestlased, veendunud
eesti kirjasõna ja eesti kultuuri
arengu tähtsuses, tahavad, selle
suurürituse heaks kordaminekuks
jöjöudu mööda kaasa aidata ja -
töötada.

Raamatu-aasta peasihiks on
koondada ja ühendada ühiseks
vaimseks vöitlusrindeks kõik meie
loovad ja vaimsed jõud ja raama
tusõbrad uueks ja edukaks ajajär
guks meie vimases elus — tead
mises, et eesti raamat, kirjasõna
üldse ja rahvakultuur tegelikes
avaldusis on tugevamaid ja mõju
kamaid vüitlusrelvi praegusel aja
järgul.

Raamatu-aasta juhtnööride ko
gumik on just ilmumisel ja jõuab
raamatukuuks (november; kätte
eesti organisatsioonidele. Juhtu
mil, kui mõni organisatsioon vöi
koondis pole seda saanud 15. no
vembriks ja seda soovib, teatada
sellest RA Peakomiteele.

“Eesti raamat eesti kodusse” on
üks RA peajuhtiauseid. Rahvu
skongressile resolutsioone mööda
haaraks Raamatu-aasta rahvu
skultuuri edendamist ja süvenda
mist kõigil aladel. Helikunst,
kunst, lavakunst ja teadus käsi

käes ka eesti kooli noorsootöö
edendamisega kuulub kavasse.

Raamatu-aasta organisatsioonilt J
on üldkoordineerijaks, virgutajaks
ja ka sisuliste uhtnööride andjaks
RA Peakomitee asukohaga
Ühendriikides. Ka RA Peakomitee
kultuurialade erinüunikud on val- I
mis võimalusi mööda oma nõuan- j
deid ja kaasabi andma.

Kõigi RA ürituste (aktused, näi
tused, kulluuröhtud jne.) läbivii
mine teostub kõikjal maade Raa- I
matuaasta Komiteede juhenda
misel eestlaste asukohtades.

RA Peakomitee kutsub käesole
vaga üles kõiki eesti organisat
sioone ja koondist nii keskselt kui
ka kohtadel algatama Raamatu
aasta komiteede ellukutsumisega
ning kavade koostamisega.

Raamatu-aasta Peakomitee ül
diseks kirjavahetuse aadressiks on
esimehe H. Michelsont aadress:
630 Lõng Port Avenue, Ocean Gatc,
New Jersey 08740.

RA Peakomitee koosseis aval
datakse lõplikul kujul lähemail
nädalail.

Autoõnnetus
eestlastega
TORONTO (VE) — Autoõnnetu

ses sui Torontos vigastada eesti
abielupaar Jakob ja Liisa Rista nn.

Nad olid teel Toronto Eesti Ma
jast, kus pr. Ristsoo töötab Eesti
Ühispanga ametnikuna, teei koju,
kui neiel otse eest peale sõitis va-
lesuunalisse teelõiku sattunud 17-
aastano kanada autosõitja. Välti
matul kokkupõrkel mõranes Jakob
Ristüo jalaluu, ta sai rinnast mu
ljuda ja kaotas ltöik esihambad,
Liisu Ristsoo põrkus vastu esik
laasi ja ta! on suur lüikehaav peas
ning põrutus. Mõlemad viidi hai
glasse.

EESTI PÄEVALEHT
Estniska Dagbladet

Peatoimetaja Juhan Kokla
Vastutav väljaandja

(ansv.utg.)
Arvi Moor

Toimetus ja talitus:
EESTI MAJAS Stockholmis:

Wallingatan 32, l tr.
Postiaadress: Box 667

101 29 Stockholm 1
Telefon 21 84 46

Toimetaja Eskilstunas Jüri Aus
Aadr. Eesti Päevaleht, Box 120,

63102 Eskilstuna, tel. 016/14 77 72
Tellimispostgiro nr. 1567 70 0

Kuuluiusarvete postgiro 60 59 00-0,
Eesti Päevaleht Förlags AB,

Stockholm

Tellimishinnad:
Aasta. kr. 170: —

Termin (4 kuud) ....... kr. 62: —
Kuu kr. 17: —

Väljaandja EESTI PÄEVALEHT
FÖRLAGSAB

Trükki ja: Eskilstuna-Kuri rens
Tryckeri AB Eskilstuna 1974

Norrmalms Radio & Efvaruhus kasvab — nüüd on kõik ühe katuse all: mitmesugused majapidamismasinad,
raadio, TV ja stereo. Avamine reedel, 25. oktoobril.

Obsl Avamisnädalal kuni 1. nov.
igale ostjale kingitusi

Skaffa dom hushållsapparater
ni behöver, nu när ni behöver
dom. Fråga om ASEÅ-SKANDIA*
fentårslän.

HUR MAN
PISKAR SIN

HELTÄCKNINGS-
MATTA.

-HÉHHISHHH
SIEMENS

Siemens starka dammsugare
VS 3200 har som extra tillbehör
ett motordrivet borstmunstycke
som gör dina heitäckni ngs-
mattorrena pä djupet.
Kom in sä visar vi.

Vi har
den!

Siemens Siwamat 370.
Nyspecialgjord
helautomat för det
svenska lägenhetsköket.

norrmalms radio
& é varuhus ub

Eestlastele eriti soodsad hinnad ja järelentaksu tingimused

Tasuta kojusaatmine ja installeerimine

Vahetamisöigus 8 päeva jooksul

Erisoodustus — oma teenindusosakond

Svaiulaminsplan 2, Hägersten. Tel. 45 13 50
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Kokkupõrkeoht Venega
Sisekäärimine Hiinas

Paljud eestlased loodavast, et
Vene-HUna sõjaline konflikt lähe
mas tulevikus võib hävitada prae
guse Vene kommunistliku impee
riumi. Seepärast ollakse eriliselt
huvitatud kõikidest asjaoludest,
mis võivad takistada ehk siis jälle
kiirendada selle konflikti võima

likku puhkemist. Sel põhjusel ol
lakse eriti huvitatud praegustest
sisemistest käärlmlstest Hiinas.

Hiina on välismaailmale kogu
oma ajaloo kestel olnud müstili
seks maaks. 900 miljonit hiinlast
moodustavad praegu määratu jõu,
kui hiina massid korra liikuma

pannakse, kas siis oma ideoloogi
lise naabri Venemaa Siberi piir
kondade suunas, vül mujale. Kuld
möödunud sajandite jooksul on
hiinlased olnud kõvasti seotud oma
sisevöitlustega ja selle tõttu pal
jukardetud kollast hädaohtu ei ek
sisteerinud.

Küsimus seisab selles, et kas
kommunistlik maailmavaUutamis-
doktrün ja aatomirelvad ei muuda
senist olukorda.

Meie unelmaks oleks, et hiinla
sed lahendaksid oma eluruumi kü
simuse oma suure ideoloogilise
naabri Venemaa tohutute Slberi-
alade arvel ja asuksid ometi korra
Hiina vanade maade tagasivallu
tamisele, mis Vene keisrid hiinlas-
telt vallutasid. Selleks ltälb ju kogu
aeg äge propangada. 900 miljoni
hiinlase kohal ülal põhjas laiutavad
tohutud asustamata Siberi alad
oma suurte maapõuevaradega.

Vaatamata kõigile katseile ei ole
venelastel õnnestunud Siberit ti
hedamalt asustada. Kõige suure
maks tüll põhjuseks on just vene
laste poolt okupeeritud Vaikse Oo
keani äärsed alad. Mandshuuria

tõuseb kiiluna Ugl 160) km Vene
territooriumi sisse. Seal on Hiina
kõige suurem tööstuse keskus, kuid
sealt ei ole pääsu merele. Praegu
käib transport läbi Pöhja-Korea.

Seepärast peavad kaks kommu
nistlikku hiiglast teineteist oma
kõige suuremaks vastaseks. Ükski
Vene juhtkond ei saa mitte ühte
ribagl oma maast anda hiinlastele
tagasi, sest. see tähendaks Vene

Impeeriumi lagunemist. Kõik Hii
na juhid peavad püsima oma en
diste maa-alade tagasivallutamise
juures.

Venemaal arvatakse olevat Hii
na piiril praegu Ugl 50 diviisi, see
ga pool kogu omast tohutu suurest

armeest. Juba aastaid käivad
kindlustustööd ligi 7200 km pikku
sel Hiina-Vene piiril, mis piiri pik
kuse tõttu on raske ülesanne. Kuna
Moskva ja Vladivostoki raudtee
julgeb Hiina-Vene piiri lähedalt,
siis ehitavad venelased TJraalist
kuni Vaikse Ookeanini põhjast, üle
metsiku piirkonna uut raudteed, et
sõja korral pääseda Vaikse Oo
keani äärde.

Vene aatomipomme kandvad
kaugraketid on juba ammu välja
sihutid Hiina suurlinnade suunas.
Kuld hiinlased on oma suurlinnade
all valmistanud varjendeid aato
misõja juhuks. Kuigi vastastikune
propaganda töötab, ei ole sõda
praegu silmapiiril. Sõjaks peavad
tekkima uued olukorrad. Selleks on
mitu põhjust.

Venelased on jäänud oma rün
nakuga hiljaks, sest Hiina aatomi
relvad muutuvad Iga kuu ja Iga
aastaga tõhusamaks. Arvatakse,
et hiinlastel on juba praegu niipal
ju kaugrakette, et oma aatomi
pommidega hävitada kõiki N.Liidu
suuremaid linnu.

Selle tõttu on tulevane võimalik
sõda Hiina ja Vene vahel aatomi
sõda Ja keegi ei suuda selle hävl-
tussöja tagajärgi ette näha. Illina
rahvamasse ei ole ka aatomirel
vadega võimalik täielikult hävita
da. Ca 250 miljonit venelast on aga
hävimisohus. Sellest on ainult poo
led suurvenelased, kes on praegu
valitsevaks klassiks ja need on
koodunud suurlinnadesse ning
kannavad kõige suuremaid kaotu
si.

Mõlematel maadel on võimul
kõrges vanuses ja haiged mehed,
kes kardavad sõda. N.Liidu juhid,
eriti L. Brezhnev, A. Kossögln,
Suslov jt. on kehva tervisega.
Hoopis halvemas olukorras on
Hiina. Kõige suurema mõjuga
Hiina juht Mao-Tse-tung saab det
sembris R2-aastaseks ja on oma

haiglase oleku tõttu jua ammu
kaotanud kontrolli maa tegeliku
juhtimise iile, kuid ta on siiski Hii
na kõige tähtsam ideoloogiline
Juht. Viimasel ajal teeb palju mu
rel peaminister Chou En-lal tervis.
Hiinat juhivad praegu tema kaks
ka juba 70-ne eluaasta lävel olevat
abi.

Chou En-lal ajab Hiinas tasa
kaalukamat poliitikat. Ta Ita uued
vahekorrad ameeriklastega, miile
tõttu on teragva kriitika all radi
kaalsetelt ringkondadelt. Hiina
praegused juhid pooldavad USA
sõjajõudude püsimist Kaug-Idas,
Jaapanis ja mujal. Nad nõudsid

ameeriklaste lahkumist Vietna
mist, kuna seal olid nad Hiina pii
ridele liiga lähedal.

Hiinlased pooldavad tugevat
Natot vastukaaluks N.LUdule Eu
roopas, kes seob Vene vägesid
läänes ja kergendab sellega olu
korda Hiina-Vene piiril.

Kuld Hiina praeguste juhtide
kõige suuremaks rünnakuobjek
tiks on USA ja N.Liidu praegune
kokkuleppepoliitlka. Nad leiavad,
et ameeriklased aitavad oma teh
nilise Ja majandusliku abiga üles
ehitada N. Liidu söjajöude, mis on
suureks ohuks Hiinale.

Kuld Hiina-Vene konflikt ei ta
kista sugugi nende kahe kommu
nistliku maa õõnestustööd Aafri
kas. Aasias ja Euroopa maades.
Selles asjas on neil leitud koostöö
vormel Ja hiinlased on veelgi äge
damad öönostustöö sooritajad.
- Kuid Hiina sisemine olukord lä
heb iga päevaga rahutumaks. Mao

ei ole suutnud lahendada oma
võimu ülemineku probleemi. Mida
vanemaks praegune juhtkond lä
heb, seda ägedamaks läheb või
muvõitlus kulisside taga. Oh uu En-
lal tasakaaluka liini kritiseerija
teks ou reaktsiooniline vastasrind
keskusega Shanghais, kes nõuavad
jälle uut kultuurirevolutsiooni.
Selleks ergutavad neid Mao vas
tavad teooriad igavesti kestvast
revolutsioonist ja jäärmisest.
Nende kasuks töötab aeg ja iga
surma läbi lahkunud vana juhi
asemele katsutakse upitada opo
sitsiooni pooldajaid.

Kuid ei ole ette näha ka, et Vene-
Hlina konflikt oleks lahendatav.

Selle konflikti puhkemiseks on aga
vaja uusi olukordi ja uusi tegureid.

AJK(ME)

STOCKHOLM
Pensionäride kokkutulek

Pensionäride ühingu liikmete
kokkutulek toimub teisipäeval, 5.
nov. kl. 13 Eesti Majas, Walllng. 32.
Kristjan Melkopi ettekanne loo
made psühholoogiast mõningate
piltide näitamisega. Osavötta soo
vijatel tegistreerlmlne vajalik hil
jemalt reedeks, 1. nov. tel. 38 68 60,
81 58 73 ehk 26 58 22.

STOCKHOLM
Pidu aurulaeval

Laupäeval, 2.‘nov. kl. 20 toimub
suur pidu aurulaeval "Gustavs-
berg VII” Stadshusetl kõrval. Su
pee aurulaeval maksab 30:-. Pä
rast seda on võimalik tantsida.
Registreerimine on sunduslik hil
jemalt 23. okt. Tanel Moorale tel.
08/71169 48. Piip-Piip ütleb teretu
lemast.

STOCKHOLM
Eesti Maja tänab

Eesti. Maja juhatus tänab süda
mest Elmar Sööti Elmar Kitse

maalide eest "Suur Taevaskoda”
ja "Väike Taevaskoda”, mis on
tema poolt annetatud Eesti Maia
ruumide kaunistamiseks.

Eestis on surnud 21. sept. Alek
sander Teder, sünd. 4. dets. ISM.

Torontos suri 25. sept. Ilja Vihur,
sünd. 18. laan. 1921 Petserimaal..

Vodka reklaam
vihastas venelasi
LONDON (VE) - Sügise saa

budes otsustas Inglismaa suurim
vodka tootja ”Vladlvar Vodka”
oma kaupa hakata energiliselt
adutama. Firma korraldas suure
vastuvõtu välisdlplomaatldele, kus
pakuti Vladlvar vodkat ja häid
suupisteid. Pärast seda tutvustati
koosolejaid firma uute kuulutus
tega, mis olid koostatud inglise
parimate sellekohaste kunstnike ja
kirjutajate poolt. Kuulutusi

demonstreeriti filmilinal.
Kuld vodka ja suupisted olid

ilmselt kõigile koosolijaile hästi
meeldinud, siis kuulutuste demon
stratsioon kutsus Nõukogude Liidu
saatkonna esindajate hulgas esile
ägeda protesti ja piinliku vahejuh
tumi.

Nõukogude Liidu saatkonna kaks
liiget Valery Alexel Ja Zemskov
pöördusid Vladlvar Vodka müügi-
juhtaja Davld Copp’1 poole. Zem
skov ütles:

"Käesolevaga esitan teile oma
riigi nimel ägeda rpotestl näidatud
kuulutuste kohta. Nõukogude Lii
dule on need absoluutselt vastu
võtmatud. Nõukogude Liidu koda
nikele on heidetud naeruväärsuse
vari ja seega olete rikkunud rah
vusvaheliste vahekordade eeti

kat." : :
Nõukogude Liidu saatkonna

esindajad suhtusid erilise halvak
spanuga ühte kuulutusse, kus
kunstnik oli Vladlvar vodkat pro
pageerinud kommunistliku par-
teivormis mehe näol, kes võtab
vastu esimese mai paraadi ühe

käega saluteerides ja teisega Vla
dlvar vodkat klaasist kurku kum

mutades.
Vladlvar! direktor Davld Copp

püüdis venelasi rahulstada ja sele
tada, et tegemist on ju ainult nal
jaga ja humoristlike joonistustega.
Kuid see seletus pahandas veel
enm Nõukogude Liidu saatkonna
esindajaid ja Zemskov ütles;

"Ingluste naljatneel on tähele
pandavalt lummallne. Teie oskate
nalja teha ainult teiste rahvaste ja
inimeste kulul. Meie ei võta vastu
ühtegi vabandust.” Nii Zemskov
kui Alexel lahkusid .demonstra
tiivselt inglise vodkat propageeri
valt vastuvõtult.

Hiljem seletas Davld Copp, et
venelased pidasid nende kuulutusi
lausa pühatuseteotuseks. "Minule
oli see üllatus,” lausus ta. ”Mõle
mad venelased olid alguses viisa
kad ja sõbralikud ja ma ei osanud
ette näha niisugust reaktsiooni.”

Copp seletas edasi, et olukorra
muudab veelgi delikaatsemaks
asjaolu, et käesolev kutse oli Nõu
kogude Liidu saatkonnale saadetud
just diplomaatiliste vahekordade
parandamiseks.

Aasta varem protesteerisid ve
nelased samuti ühe Vladlvar vodka
kuulutuse puhul, kus tagafoonll
rippus Lenini pilt kuldraamis.
”Seekord me kutsusime nad isik
likult kohale, kuld me ei oskanud
aimatagi, et neil pole naljameelt ja
et sellest võidakse teha kaugeleu
latuvaid "rahvusvahelisi” järel
dusi.”

Isamaata, topcltkadaktmdsr^sega suhtlemistegelane:
— Organiseerin materjali sitta ehitamiseks vene saatkonna ja

eesti paguluse vahele,

Erinevad arvamusi
hämelaste päritolust
Rubriigi järele "Soome hämela-

sed võivad pärineda Eesti aladelt”
(E. Päevaleht 11.9.1974) on toime
tuse poelt asetatud küsimärk.
Härnelaste eesti päritolus ei ole
aga mingit kahtlust. Küsimus on
vaid: kust, kuldas ja millal? Selles
osas lähevad soome enda keele

teadlaste ja ajaloolaste arvamused
veel osaliselt lahku. Kujukalt to
hiks see ilmestuda alljärgnevast
väitlusest.

Tuntud Soome ajaloolane ja
pensloneeritud riiglarhlvaar prof.
Martti Kerkkonen esineb ”Histo-
riallinen Alkakausklrjas” (nr. 3,
1971) arvamuste ja teooriatega, et
soomlased on (kõik) välja ränna
nud ”löunapoolt Soome lahte” (.so.
Eestist) esimestel sajandeil p.Kr.,
asudes ühelt poolt nn. Päris-Soome
(Varsinais-Suomi 1 rannikualadele
"õigesse Soomesse” või "Flnlan-
diasse”.

Teiselt poolt aga Kokenmäenjo-
ki-lähtealuse kaudu tänapäeva
Hämesse (Tavastlandl). Neile oma
väldetele otsib Kerkkonen toetust
vastava ajastu arheoloogilistest
leidudest. Kuld lõviosa tema tõen
deist baseeruvad muidugi ling-
vlstlikele argumentidele.

Nimelt leiab K., et edela-soome
või varslnais-soome dialektid on
saanud mõjustatud, resp. "päftsls-
tatud" vanemaist häme-tüüpl dia
lektidest ning omanud nende erili
se iseloomu kohe pärast Kr. sün
dimist või esimestel sajandeil pä
rast seda toimunud immigratsioo
nist.

Samuti hästituntud ja mõjukas
soome keeleteadlane ja soome
keele professor Helsingi ülikoolis,
Terho Itkonen (sünd. 1933), on
seevastu arvamisel (Hist. Aika-
kauskirja 2, 1972), et täpsemat ja
lähemat valgust on võimalik saa
vutada edele-soome dialektide pä
ritolu kohta keeleteadusliku ma
terjali alusel ja varal. Taoliselt
jõuab ta ailjärgncvalle tulemusile:
ürg-soome keel, mis oli kasutusel
Kristuse sündimise ajastul, jagu
nes kolmeks pea-dlalektiks: 1)
edela ürg-soome murre, mille ke
skuseks olid alad lõunapool Soome
lahte, praegused Eesti, Lil vi ja

Vadia alad. .21 Uftpil iirlr-snnma

keel, mille arvatav keskus oli ida-
pool eelmainitust, völb-olla Peipsi
ja Laadoga järvede vahel, 3) põ
hjapoolne ürg-soome keel, mis oli
kasutusel Lääne-Soome hõredal
asustusalal.

Summcerivalt Jõuab prof. Itko
nen tulemusele, et etümoloogilised
mõjustused lõuna poolt Soome, lah
te olid tugevamad ja kauem-kest-
vamad Päris-Soomes kui Hämes,
edasi kestes arvatavasti kuni teise
aastatuhande alguseni.

Need tödemised toetavad prof. I.
arvates prof. K. teooriaid, eriti kui
silme ees hoiame, et lääne murded
olkl säilitanud ürg-dlalektida Ise
loomu paremini ja puhtamini kui
edela-soome dialektid. Kuld keele
teadlase prof. Itkose lõppjäreldu
sed erinevad ajaloolase prof.
Kerkkose omadest kahes punktis:
esiteks tuleb meil arvestada, et
immigratsioon löunapoolt Soome
lahte tolmus esimestel sajandeil
pärast Kristuse sünrl! mitte üksi
Edela-Soomesse vaid ka Hämesse.

Teiseks ei olnud häme ja päris-
soome murded kuigi teravalt eri
tlevad meie ajaarvamise esimesil
sajandeil, vaid erinevused tekkisid
järkjärgult esimese ja teise aasta
tuhande vältel, kuna immigrat
sioon Eestist Pärls-Soome aladele
tõenäoliselt oli jätkunud veel nii
hilja kui esimesel kahel sajandil
teisest aastatuhandest !s.o. 1000—
1200).

Niiplaju Soome asustamisest
eestlaste poolt Soome endi tead
laste valgustusel. Eestlus Soomes
on seega sügavam ja ulatuslikum,
kui seda on seni meie uurijate poolt
arvatud ja arvestatud.

ILMAR ARENS

• Leinatealed
Tallinnas suri 20. sept. Helene

Läägus, sünd. 2-i. mall 1890 Kava-
stusv ■

Hollandis suri 25. sept. Meeri
Robberts—Raiend, sünd. S. jaan.
l927Martnas, Eestis.

Torontos suri 4. okt. Karl Kru-
berg, sünd. 19. juulil 1898 Harju-
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Kirj andusvõistlus
noortele üle maailma

Püha järv, üks Eesti kaunimaid paiku.

■'I

i

Eesti Vabadusvõitleja Liit
(EVL! Ühendriikides kuulatab
välja eelmiste aastate eeskujul
kirjandusvõistluse paguluses sün
dinud noortele. Seekord tm ema
keele ergutamiseks - mõeldud;
võistlus kõigile 10 kuni 18 a. vanus
tele eesti poistele ja- tüdrukuile üle
kogu maailma.

Kirjatöö pikkuseks on 760 kuni
2500 sõna, s.o. ligikaudu kolm kuni
kümme masinkirja lehekülge.
Peetakse soovitavaks, et kirjatööd
oleksid masinal trükitud. Kuld see
ei oie tingimuseks. Tööde sisse-
saatmise tähtpäevaks on 15. jaa
nuar 1975. Auhinnad kuulutatakse
valja 24. veebruaril 1975. Tööd pa
lutakse saata varjunime all koos
õige nimega, mis eraldi kinnises
Ümbrikus. Saata aadressil: Jyri
Kork, 117 Juhan Court, Greenbelt,
Md. 39770, USA.

Auhindamise komisjoni kuulu
vad: Pedro Krusten, mag. Liina
Keerdoja ja Jyri Kork. Teemaks on
seekord: "Eesti noore ülesandeid
rahvuskultuuri säilitamiseks".

Auhinnad or. sama suured kui
eelmistel aastatel. Esimene auhind
100 dollarit, tehte auhind 75 dollarit
ja kolmas auhind 50 dollarit.

Möödunud aastal osutusid völt-
jalks: I auhind — Jaak T. Järve,
Tottenhamn, kanada, II auhind —
Marl-Arm Heinmaa, Willowdale,
Kanada ja III auhind — Lembit
Salasoo — Rosevtlte, Austraalia.
Peale nende anti välja kolm ergu
tusauhinda å 20 dollarit, nende
vüitjalks osutusid Martin ja Tiina
kaid, Elmhurst, N.Y. ja Evelyn
Kubu, Toronto.

EVL loodab, et töid saabub suu
rel hulgal Igast ilmakaarest.

Austraalia opositsiooni
j niit vastas eestlannale

Pühajärve saastumine
tekitab Eestis muret

Keskkonna roiskumise ja säili
tamise küsimused on kujunenud
aktuaalselks ka kodumaal. Ajakir
ja "Eesti Loodus” viimases num
bris oa hulk ruunil pühendatud
Pühajärve ”kaitsemisele” kodu
maa ühe kaunima paigana ja tu
rismikeskusena. Just viimane po
sitsioon kipubkl järve kaunidusele
saatuslikuks saama. Aare Mäe
mets nuhtleb kurjalt "pudelite ja
konservikarpide vette lõõpijaid,
järves limusiini kUUrijaid”.

Pühajärve pindala on vaevalt 2
ruutkm. kaldajoone pikkus aga 16
km. Selle kallaste! asub juba hulk
ehitusi — puhkekodu, restoran,
ujula, spordibaas jne. Ilusatel su
vepäevadel koondub Pühajärve
kallastele tuhandeid inimesi. Kir
jutaja leiab selle tõttu, et ”rohkem
kättesaadavaks ei tohi Pühajärve
ümbrust enam teha”.

Järve enda bioloogiline olemus
on muutunud ja üha muutumas
halvema poole. Järv pole enam
kõlarikas. "Suvel vohavad vees
sinivetikad — vesi "õitseb" ning
muutub sogaseks, hapnikusisaldus
tõuseb ülemäära". Järve põhjas on
mitme meetri paksune mudaküit,
vee iäblnähtavus on kiiresti vähe
nemas. Ojade, kraavide ja muude
veesoonte kaudu tulevad järve
rohked biogeensed ühendid (eriti
fosfor ja lämmastik). Järve ole

mus ei tohiks kuidagi enam samas
suunas edasi areneda.

Järve ümbruskonna suhtes nõu
takse mosaiikse kuppelmaastiku
säilitamist, selle asustamist ainult
tagasihoidlike talumajade ja suvi
latega. Suured ehitused ei sula
maastikku. Autoremonditehas
Otepää linnamäe kõrva! on nagu
hoop näkku 1

Soovitatakse kavandatavaid
suuri hotellikomplekse paigutada
sisejärvede asemele näit. Pärnu-
Ikla. mererannale (mis nähtavasti
pole niivõrd "sõjalise tähtsusega”
kui paljud teised mererannlkud).
Autode pääsu järvele peaks veelgi
piirama. Pühajärv on nagu loodud
jalamatkajatele.

A. Mäemets lõpetab artikli sü
damest tuleva sooviga: "Ärgem
tahtkem näha Pühajärve kaldaid
täis tunglevat rahvast, sadasid
autosid, kibedat bensiinivingu Ja
mootorimürinat".

Teise artikli autor Edgar Tönu-
rlst suhtub tulevikku optimistli
kumalt. Aga temagi noomib:
”Ärgem lähenegem Pühajärvele
vö! mõnele teisele looduskaunile
paigale läblsöitja mentaliteediga.”
Autod jäetagu järvest kaugemale,
loodust nauditagu jalgsi liikudes.

Ajakirja numbrisse ongi aseta
tud Jaan Ellartl poolt koostatud
põhjalik "Pühajärve looduse õp
perada”, milles on arvestatud nii

looduslikke kui kultuuriloolisi näh
tavusi. Oli ju Pühajärve kallas rea
Tartu klrjanike-kunstnlke suvi
tuspaigaks — mis sellisena näiteks
peegeldub muuhulgas K.A. Hind-
rey loomingus (eriti romaanis
"Sündmusteta suvi”).

Siin on suvi tanud Ed. Vilde, Au
gust Kitsberg, Anton Jürgensteln,
K.A. Hindrey, August AUe, August
Gaillt, August Sang, Marie Under,
August Adson, Frledebert Tuglas
(kes kasutas Pühajärve Ja Otepääd
"Felix Örmussoni” tasutana),
Henrik Visnapuu, Konrad Mägi
(maalis sarja "Pühajärve maas
tikke"), Ado Vabbe, Karl Mennlng
jt.

"Surve” kasvamine sisemaistele
loodusnähtavustele on seletatav ka
asjaoluga, et suur osa loomulikku
suvitusala — mererannikut - on ju
tavalisele kodanikule suletud.
Eestlased on teataval määral välja
tõrjutud ka juba Ida-Virumaalt,
Tallinna ümbruskonnas on vene
lastele ülekaal järjest suurenemas.
Loodusesõprade mure kodumaa
loodusnähtavuste säilitamise pä
rast saab selle tõttu eriti terava
väljenduse, tulevik on ka selles
osas muret tekitav. (EPL/AI).

i Tallinnas suri 8. augustil dip.
j arhitekt Edgar Johan Kuusik,
j Hiiud. Zi. veebruaril lüflü Pikkjär-
| vci, Võrumaa).

Toetage Lõuna-Rootsi E.Maja!
A/S Lövma-Rootsi Eesti Maja aktsiate tellimisleht
Käesolevaga soovin osta A/S Löuna-Rootai Eesti Maja aktsiaid ä Kkr. 100:- ja ta
sun asjaajamiskuludeks Rkr. 10;- igalt aktsialt (kokku Rkr. 110:-). Samaaegselt
palun mind kanda aktsiaomanike nimestikku.

Soovitud aktsiate- arv 
Tellitud aktsiate ja asjaajamiskulude arvel tasun Rkr 
samaaegselt käesolevaga / hiljemalt järgmiseks kuupäevaks 
postgiro arvele nr. 16 0110-3 / pangaarvele nr. 418-915!® / lisan pangatsheki / ra-
hasedelid. (Soovitav alla kriipsutada!)

(koht ja kuupäev). (allkiri)
Täielik nimi ja aadress: 

ÄB Liiuna-Rootsi Eesti Maja, e/o M. Laas, Boels väg 5, Hjärup, 222 48 Lund. telef.
010/46 53 85, portgiro 16 0110-3.

TORONTO (VE) - 18-aastane
Ontarios, Breslaus, elav eestlanna
Leena Kalm saatis Austraalia

peaministrile E. G. Whltlam’lle ja
opositsiooni juhile hiljuti kirjad,
milledes ta protesteeris Austraalia
valitsuse otsuse vastu Balti riikide
annekteerimisele ametliku tunnu
stuse andmiseks.

Nüüd saabus opositsiooni juhilt
B. M. 3nedden'ilt LEena KalirTlle
kiri, milles selgitatakse oposit
siooni seisukohta Baiti riikide an
nekteerimisele tunnustuse andmi
seks. Kiri on järgmine:

Kallis Leena,
Tänan Teid hiljutise kirja eest

seoses N. Liidu kontrolliga Balti
riikide üle.

Kõik mu kolleegid liberaalide
parteist on kindlalt vastu hr. Whit-
lami poolt salatsevalt tehtud Balti
riikide N. Liitu inkorporeerimise
tunnustamisele.

Ma usun, et see oli tarbetu ja
ebaõiglane. Labor partei valitsus
väärib hukkamõistmist, kuna ta ei
oie selle kohta avaldanud avalikku
teadaannet ega selgitanud oma
sammusid.

Ma jagan Teie sügavat muret ja

mõistan kui traagiline on see otsus
Teile ja Teie sõpradele.

Informatsiooniks Teile ma lisan
ühe eksemplari minu avaldusest
ajakirjandusele 4. augustil, mis
kinnitab selgelt mu seisukohti selle
otsuse kohta.

Ma teen kõik, mis võimalik, et
Whltlaml valitsus võtaks revidee
rimisele oma otsuse.

Tele B. M. Snedden
*

Leena ei ole veel vastust saanud
Austraalia peaministrilt Whitla-
m’llt oma kirjale. Samuti ei ole
Austraallaparlamendl oposltstoo-
nijuht valitsuselt ilmselt veel va-
tust saanud oma kümnele küsimu
sele, mis ta esitas Austraalia
peaministrile seoses Balti riikide
annekteerimisele tunnustuse
andmisega. Nendes küsimustes
päritakse valitsuselt muu hulgas
aru, millal tehti otsus inkorporee
rimisele tunnustuse andmiseks,
kes tegi selle otsuse, kas see otsus
on saanud kinnituse valitsuse Ja
tööerakonna parlamendigrupi
poolt ja millal Informeeriti Läti
konsulit Melboume’is sellest otu-
sest.

• Pressi-tsltaate
ME POLE EMIGRANDI»

Vaba, Eesti Sõna avaldab järg
mise kommentaari paguluses S0
aastat viibimise kohta:

Eestlaste asumiakeskustes USA-_
s on kogu vabas maailmas viimas
tel nädalatel tähistatud ja oludele
vastavalt tähistatakse véel eel
seisvatel nädalalõppudel kolme
kümne aasta täissaamisest kodu
maalt põgenemisest 1844 sügisel.

Sisuliselt ekslikult nimetatakse
neid sündmusi kodumaalt lahku
mise aastapäevaks, oige, on "ko
dumaalt põgenemine”, sest meie ei

j jätnud kodu ning kodumaad maha
oma vabal tahtel, vaid põgenesime
häda sunnil, et pääseda surmast,
vangistusest, Siberi lühimaadele
küüditamisest või teistest ähvar
dustest. ning ohtudest, mis juma
lavastane kommunism ja vene
imperialistlik agressioon Eestisse
kaasa tõi.

Järelikult: meie ei ole emigrant-
did, vald põgenikud, millest tule
neb ka meie hoiak sünnimaasse,
seal praegu võimutsevasse süs
teemi ja arusaam meie ülesanne
test: paguluses.

Meie ei pea "tegema rahu orjuse
ja rõhumisega", nagu ütles kiri
kuõpetaja Hans Rebane USA Se
natis palvust pidades, sest peale
meie eneste kannatuste ja kaotuste
on meie südamel ka kohustus otsi-
da tasumist nende tuhandeta kaa
seestlaste eest, kes otseselt kom
munistide terrori ohvritena huk
kusid Eestis, Siberi surmalaagri
tes, ja N. Vene ning kommunismi

kuritegeliku agressiooni ohvritena
leidsid surma meierei "Moerol" Ja
teistel laevadel, Dresdeni raudtee
jaamas ja pögenlkude kogune
miskohtades inglaste lennukitelt
alla heidetud napalmi leekideme-
res ja teiste sõjasündmuste läbi.

Kuriteole peaks varem-hlljem
järgnema karistus, ja õigus peaks
pääsema kord võidule vägivalla
ning ülekohtu üle.

Meie kui pagulaste hoiaku teise
juhtlause lilles seitsekümmend
aastat tagasi teine eesti kirikuõpe
taja, samuti Hans Rebane, kes
Eestis kehtiva Vene tsaarivalitsuse
raske surve ajastul ütles, et eest
lane saab Ameerikas asudes roh
kem teha oma kodumaa ja rahva
kasuks kui kodumaal asudes.

Praegu on jälle ajajärk, kunas
Eestis valitseb võõra võimu surve
ja meie saame võõrsil, eriti aga
USA-s asudes teha Eesti heaks
rohkem kui saab teha eestlane ko
dumaal. Sellest on kõige tähtsam
hoida Eesti nime ja eesti rahva
iseseisvuse mõtet elavana maail
ma rahvaste teadvuses, kuni ajaloo
muutuvas käigus jälle avaneb
võimalus Eesti iseseisvuse taas
tamiseks.

Dilbeekia, Belgias, suri 20. juulil
Minna Ijndre, n-na Kütt, sünd. 19.
septembril I885Kaareperas.

Sydneys suri 27. sept. Vera Al
exandra Klppasto, sünd. 12. veebr.
1836 Rõngus.

Birminghamis Inglismaal suri
25. augustil Jaan Andreller, sünd.
25. juunil 1905 Vigalas.
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Los Angelese Eesti skautüksus “Tulehoidja” sooritas augustis 80-kilomeetrilise matka Eigh Sierra
mägedesse. Skaudid viibisid teel kuus päeva ja viis ööd. Truppi juhatasid ’Tulehoidja” üksuse abijuht
skj. Valdur Tael ja iastevanem Herbert Kodas. Matkamas oli üheksa poissi. Noorim skaut oli 11 aastat
vana, vanim 15 aastat. Pildil 'Tulehoidja” üksus Sequcia National Pargis oma pikka matka alusta
mas.

KALEVI KOJUTULEK
Aarand Roos: Ksto-Atlantis.

Novelle. 282 lk. Välis-Eestl & BMP.
Stockholm, J974. Kaas: Rutt Tul-
ving.

”Küsisin endalt, et millal leitak
se üles külk kadunud pojad — eest
lased, kes eri ajajärkudel oiid
sunnitud oma kodumaalt lahku
ma.” i.ause leidub ”Esto-AUanti-
se” viimses novellis ”Kojutulek”.
Novellide (neid on kuus) kangelane
Aarand Roos käib neid ise osalt

nahutamas, osalt otsimas. Novellis
”Esimene eestlane” ta ründab

umbe? 44KK) aastat enne meie aega
Idamaa vanima kultuurrahva.,
rassilt ja päritolult tundmatute
sumerite riiki ja saab Islkustunud
Ajaloolt kiisu hakata uue rahva
esiisaks. Ta kihSub sumeri tüdru
kuga, aga peab selle loovutama
ahitdlasnle. Akodlaste sissetungi
tõttu sumerite linnriigid viimaks
hävlsldki.

Nobellls ”Aestll" on Aarand
Roos keiser Tralanuse aegses
Roomas ja tuleb hobusevöiduaja-
mistel Circus Maximuses esime
sele kohale. Üldises ovatsioonis
kutsub konsul Marcelluse lesk ta
enese juurde lõunale. Siin pole
Roos põlanud anakronismi. Aeg
näib olevat. 2. sajandi algus p.Kr,,
aga viimne tuntud konsul Marcel-
ius suri aastal 23 e.Kr. Lõunale ta
igatahes iäheb Ja leiab võimaluse
protesteerida iseloomustuse vastu,
mille rooma ajaloolane Tacitus
oma "Germania’s” annab acstli'-
de, tall. eestlaste eluviisile ja
kommetele.

Ajaloolaste andmeil ei tähenda

”aestll” siiski eestlasi, vald ger
maanlaste suhtes Idapoolseid rah
vaid. Novellis ”Mustlaselu” on

Roos kodutu rahvakillu, ”valgete
mustlaste” liige 16. sajandi Taanis,
Flensburgis. Tema • esivanemad,
eestlased, olid Saksamaale ja
Taani sattunud süjapõgenlkena või
vangidena pärast Pala lahingut.
Roos võtab benediktiinide kloostris
Ringstedls vastu ristiusu, saab
mungaks, õpib lugema ja kirju
tama, ka õlut pruulima, j^oeb esi
mest eestikeelset katekismust ja
Heruriku Llivirnaa kroonikat. Ühel
jumalateenistusel elab ta läbi tõe

lise usulise ärkamise. "Ma olen
valgust näinud”. Ta saadetakse
stipendiaadina Riia linna ja ka
vatseb minna misjonäriks Eestis
se, aga raekoja komandant peab
teda mässuliseks ja saadab ta
kloostrisse tagasi. Selleski loas on
anakronisme: rändeestlased rää

givad Vanemuise sünnist ja Kunda
kammkeraamikast. Tõenäoliselt
on see tahtlikult nõnda, lihtsalt
naljaks.

Novellis ”Viimne eestlane” on
Aarand Roos ärkamisaegses, siis
iseseisvas Eestis ja lahkub sealt
koos teistega pagulusse. Ta otsib
seost meie ajaloo ja meie sõnavara
vahel. Novellis ”Teiste sõnadega”
ollakse aktuaalses kaasajas. Lundi
eesti üliõpilaskond peab suvepäe
va. Kavas on muu hulgas piduköne,
ühe naisüliõpilase isa poolt kirju
tatud. Kõne käsikiri "sattus klou
nide kätte, kelledele rahvuslus on
naljanälja rahuldamise vahen
diks”. Nad völtsivad kõik faktid
vastupidisteks, aga ühe õnneliku
juhuse tõttu jäävad nad naljast
ilma. Ka. Roos peab kõne, paneb
oma kaasvõitlejad eestluse üle
tõsisemal! järele mõtlema ja ühe
kadunud poja meeli parandama.
Novellis ”Kojutulek” elab Roos
Kalevall3te Ordu stipendiaadina
ühes Gambia luksushotellis ja

koostab "Totaalse eesti keele
koordlnaadistikku ”, et luua ker

gesti mõistetavat ühiskeelt kõigile
üle kogu maailma laialipillatud
eestlastele.

Nagu refereeringuist näha, on
novellikogu väga omapärase si
suga, mis kogu ulatuses teenib
ainsat teemat -- eestlust. Novellid
need lood ülesehituse poolest päri
selt ei ole. On pigemini reisikirjel
dused üsna rohke staatilise mater
jaliga. raamjutustused ja kollaaz-
hid. ühes intervjuus nimetab autor
ise neid kujutluslikeks memuaari
deks. üllatuslik lõpp kuulub küll
noveliitehnikasse, Kolmes esime
ses loos on sündmustik põnev ja
dramaatiline, rakendab rohkesti

fantaasiat, näiteks seiklused
Nlppurls, hoovinarriks olek akadi

vürsti juures, hobusevölduajaml-
ne, laadaelu. Võõra miljöö kirjel
dused on maalilised, näiteks kõrb,
laastatud linn, Circus Maximus,
saun ja pidusöök Roomas, klooster.

Kolmes viimases loos on konk
reetne sündmustik kahanenud,
esikohal on teoreetilised arutlused.
”Viimne eestlane” on läbini arut
levalt allegooriline. ”Teiste sõna
dega” annab loomutruu pildi üliõ
pilaste olengust, aga osa ruumist
kulub ideoloogilistele küsimustele
ja kõnetekstile. ”Kojutulekus” on
eestlusteema toormaterjali veelgi
rohkem. Kõigepealt pikk ajale
heartikkel Aarand Roosi poolt
avastatud eesti asulast Austrias ja
keele omapärasest säilimisest,
Floosi kõne sellest Liberaalsot-
slaalses Nalsringis ja rida parag
rahve "Koordinaadistlku” uuest
eesti keelest.

Eestlusteema on Aarand Roosile
ülimalt tähtis, ta tahab selle täht
sust lugejasse sisendada, lugejat
veenda Ja mõjutada. Ta on mui
dugi teadlik hädaohust sattuda
oma Ideenovellldes liigsesse abs-
traktsusse, muutuda völb-olla
ühekülgseks, igavaks. On huvitav
jälgida vahendeid, milledega ta
selle hädaohu vastu võitleb. Ta
teeb järske pöördeid, "põgeneb”,
et vältida eestlusteema muutumist
pateetiliseks või dotseerivaks.
Novelllkangeiasena lahkub ta igalt
poolt kiiresti, kord, et säilitada
oma. vabadust, kord asjaoludest
sunnituna. Proovireisija eestluse
ga on emamoodi Don Quljote või
Toomas Nipernaadi, kel pind jal
gade all kergesti tuliseks läheb.
Orjusest akadi vürsti juures
päästab meie kangelane end sel
lega, et vuristab eestikeelseid luu
letusi, mis hoovkondlastele nii nal
jakana kuuldub, et nad endid hai
geks naeravad, köhukrampldes
väänlevad ega suuda takistada
orja põgenemist. ”Teiste sõnade
ga” ülevale rahvuslikule propa-
gandakönele järgneb idealistile
piinlik stseen, kus rootsi tüdruk ta
autos minema viib oma suguseltsi
juurde nädalalõppu veetma. Täht
sate tulevikuperspektiividega
”Koordinaadistlku” käsikiri saab
kriminaalromaanillse vahejuh
tumi tõttu haledasti otsa. Aga pöö
ret ei tekita mitte ainult koomili
sed, grotesksed ja hoogsad tege-
vuseplsoodid, vaid ka stiil.

Stiilis vahelduvad või ühinevad
aga teadlikult valitud elemendid:
ülev paatos, igapäevane lihtsus,
huumor ja koomika, asjalikkus,
poeesia, filosoofilised sententsid,
viljed kirjandusele ja rahvalikele
ütlustele., vaimukad ja omapära
sed mõtted ja sõnamängud. Eriti
Imponeerib Roosi formuleeritul. ,

:-,7i

KAHEKÕNE
”Aina kurdetakse, et kontakt noorema ja vanema põlve vahel

on vilets ja vähene. Aga ma ütlen teile — oma süül Peab oskama
noor inimene kõnelema panna, teda peab kuulama, eelkõige just
kuulama,” kuulutas Vörukeste Veider. Nagu oma sõnade kinni
tuseks tõttasid ta vanemate meeste ringist eemale ja võttis ju-
tuctaa üles noore Taavi Tarukesega.

”Kuulsin, et abiellusite hiljuti. Eks siis — õnn kaasa!”
”Jah, me abiellusime 27-ndai aug. . .”
”Muidugist, muidugist, ma ju tunnen teie noorikuonu. Teate,

Orukeste Oskar, tore mees 1 Sõja läbi teinud ja jutt tal jookseb kui
ojake. Ja jah, kui Orukeste oma suu lahti teeb ei siis saa ükski
teine sõnakest vahele poetada. No jah, käisite siis ka ikka pulma
reisil?”

”JusttuIimaeUe.n&dalaeestja. - aga Volder katkestas:
”Kus te siis ka käisite? Ei noh, ega see pole tähtis, noorte ini

meste asi. . . Vaat, kui meie Vandaga ära abiellusime, siis sõit
sime Narva-Jöesuiiu mesinädalaid pidama. Kuursaal oi! alles
uuesti remonditud, kuula muusikat, telli sekser ette, viska viina ja
lõo tantsu »«'1 et kannab kibedad. Aga tuba — odavat, teate — oli
raske saada. Salme ühte pansionaati igavene uberik, voodi kitsas
ja kiihmuiine, aga mis sest, noorte inimeste asi, saate aru. . . Aga
kus teie siis käitiste?”

”Havail, olid väga huvitavad.. .”
”Oo jah, meie käisime seal ka ülemöödunud talvel. No kus oli

rahvast ja olemist 1 linnukesi ja mammakest ridamisi rannas
päikest võtmas, nagu üks lihameri vaatamiseks välja pandud!
Eh-eh-hee, aga räägime millestki tõsisemast ka. Kas te seal Ha-
lekala hiiemäe kraatri juures ka käisite?”

”Jah, uurisime seda põhjalikult, tegime kraatris terve nädaia-
lise rekte je. .

'Äga vaat, kui meie seal käisime, ei näinud me midagi. Udu
oli nii paks, et lõika või noaga ja tuurijuht oli ka üks igavene nip
sid, ei viitsinud midagi seletada, ainult et ”ega te täna niikuinii
midagi ei näe”. Oh siis teie käisite seal kohe kraatri põhjas ära,
vaata, aga vaata 1 No jutustage siis lähemalt t”

”Seo oü haruldane retk ja. . .”
”Aga mis sest ikka! Pulmareisi asi, jätame selle parem noor

paari mälestusiste nämmutada ja räägime millestki muust.
Kuulsin, et saite hiljuti oma magrIstrlkra&di. Kuidas on?”

”Sain magistrikraadi tõepoolest hiljuti kätte. Tegin selle hea
tasemelise ja kuulsa ülikooli juures, miile nimi. . .”

”Muidugist, muidugist, magistrikraad on nüüd nagu meil
omaiajai oli kolm klassi keskkoolis. Ma tean, tegin ise kolmanda
klassini välja, no kus oli ikka tamp peal 1 Saksakeele mutt oli iga
vene kibe, ladus aina nõrkasid välja ja andis järeleksameid ja ega.
matemaatikas!:! kerge ei.olnud. Vaadake, üldharidus eii tähtis!
Teie siin muidugi tegite oma tõe mõnel kitsapiirilisel alal, millel
pole mingit tähtsust. Mis teema teie väitekirjal oli?”

”Käsitlesin lähemalt ja tegin põhjaliku uurimistöö. . .”
”. . . ega see pealkiri tähtis oi olegi. Ma olen alati öelnud, ct

nüiidseaja koolide tase on nõrk, kõik lahendatakse kompuuteiite
ja valemitega mõne sekundiga itta, mida enne oleks raske mõt
lemise ja paberi pea! rehkendamisega teha tulnud mitu päeva.
Näete, seües oa suur vahe! Üks-kcrd-Uks, kui palju seda tuubitud
sai, ma ei tea, kas teie sellest enam hoolltegi? Või võtke logarit
mid, kui palju teil neist aimu on?”

”Kardan, et praegu, enam tõesti mitte just palju, aga ma olen
humanitaar-alalt ja oma doktorltöögl teen teemai. .

”Kas ma ei öelnud! Hoktoritöö ja jälle mõni imelik uurimine!
Ma ütlen, siinne koolisüsteem on vilets ja haritlaste tase ääretult
madal! Kui mina noor olin, kui palju me siis ajalugu tuupima pi
dime. Tsaari-aeg Venemaal, näiteks, no kui palju teie sellest õp
pinud olete? Muidugi, ma teadsin, et teil on väga, vähe aimu
maalima ahjudest ja üldhariduslik tase lonkab kohutavalt. Ja
nüüd oleks huvitav teada veel, mida arvate teie eesti asjast ja
maailma poliitikast ülepea? Aga teii ei maksa, vastatagi, ma tean,
kuidas meie noored mõtlevad ja ct neil midagi nimetamisväärset
öelda ei ole niikuinii.”

Jutuajamine jäi pooleli. Taavi noorik sakutas sakutas oma
abikaasat varrukast ja sosistas talle minagi kõrva.

”Pean nüüd kahjuks vabandama. Oli väga huvitav. . .” ja noor
paar kadus kiiresti ukse suunas.

Vörukeste Volder aga sai pintsakuhölmast kinni Kurukcstc
Kustasel ja algas:

”On väga tähtis, et meie vestleksime ka noortega ja nende ar
vamised ära kuulaksime. Nagu praegu Tarukeste Taaviga. Oli
väga huvitav arutelu ja noor inimene sai ära öelda, niis tal sü
dame peal, oma vaateid põhjendada ja üleüldse oli see Uks tore ja
imponeeriv kahekõne, mis annab uusi mõtteid tulevikuks, selgi
tab nooremapölve vaateid ja nõnda edasi,” oli Vörukeste Volder
igatpidi iseendaga kaubal ja omaga rahul.

sosavus, eesti keele väljendus
võimaluste tundmine, mida meie
kirjanduses just alati ei kohta. Hil
juti kurtis üks rootsi retsensent omi
kirjanikke arvustuades. et ”man
skriver som om språket inte
fanns".

Viimne novell lõpeb toreda
puändiga. Aarand Roos saadab
Nõukogude Eestisse telegrammi:
oldagu ärkvel ja vaivei, Kalev lä
kitab sinna oma poja, niipea kui
see eesti keele ära ou õppinud.

Aga püüdes vältida ühte hä
daohtu satub Roos teise. Puhtast
mängurõõmust kipuvad seiklused

ja sõnad saama peaasjaks. Sellest
poleks midagi, aga teema 1u pidi
teine olema. Igatahes on Roos loo
nud oma maailma. Inimest seal ei
ole. ei saagi selles zhanris olla.
Teda ei ole ju ka Gulllveri reisides.
Ei kujutle, et Roos ilukirjanikuna'
vöiks samas suunas kaua jätkata.
Völb-olla ta hakkab ideede asemel
kujutama inimest, annab sillerda
va stiili juurde sügavamat sisu.
Praegu aga tunneme huvi "Esto-
Atlantlse” põhiidee, omapärase
sündmustiku, huumori, vaimukuse
ja sõnakunsti vastu.

HELMI ELLER
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Kiitvaid arvustusi
Tiiu Leekile filmis

Kolm noort eesti kunstnikku, — Reet Puhm, Jaan Reitav ja Monika
Uuesson, kes esitavad omi töid ühisnäitusel.

Kunstnike järelkasvu
tööde näitus Torontos

TORONTO (ME) - Noor eest
lanna Tilli Leek, kes mängib ka
nada mängufilmis "Why Rock the
Boat” nais-peaosa, on saanud aja
lehtede fttail-krtttikutelt rea kilt-
gaid arvustusi. Film ise, mida To
rontos võis näha 11. oktoobrist ala
tes Foor Seasons Sheraton kinos,
on samuti kriitikute poolt soojalt
vastu võetud.

Glyde Gilmour, Kanada tunnus
tatum filmikriitik, kirjutas Toronto
S taris: ”Ma usun, et ma võin jul
gesti ennustada, et need, kes
Weintraub’i raamatut lugesid ja
sellest mõnu tundsid, võivad igati
rahul olla filmi peategelastega.
Stuart Gillard, kes mängib Harry
Barnesl ja Tiiu Leek tema nais-
reporterist armastus-objekti Julia
Martin’! osas, on täpselt nagu ma
neid raamatut lugedes ette kuju
tasin."

Montreal Star’i kriitik Martin
Maltna ütleb, et film pakub publi
kule kaks tundi lõbusat ajaviidet
oma 1947-aasta muusikaga ja
tundliku mänguga GUIardi ja
Leeki poolt.

Jack Kapica kirjutab Montreal
Gazettels: ”Leek on tugev Julia
osas. Ta mängib seda talumatut
snoobi üleoleva ülbusega. Ja akt
septeerib lõpuks Barnesl otse vi
hase ägedusega, mis näitab teda
tõelise hävitajana.”

Montreali avaetenduse järel
saatis National Film Board Tiiu
ringreisile LÜäne-Kanadasse, et
filmile eelreklaami teha Vaneou-
veris, Calgarys, Edmontonis ja
Winnipegis. Käesoleva nädala alul
oli Tiiu tagasi Torontos, kus ta
esines mitmesugustel TV ja raadio
intervjuu-saadetel. Tiiu ringreis
lõpeb Ottawas. Selle suurejoonelise
eel-eelreklaami korraldajaks on
NFB publitsist Gary Bush.

NFB poolt ajakirjandusele väl
jajaga tavas Tiiu Leek’i eluloo-kir-
jelduses mainitakse, et ta on sün
dinud 1960. aastal Montrealis ja et
ta vanemad on eestlased. Ta on
üles kasvanud Torontos ja elab
nüüd siin pärast nelja-aastast mo-
delli-karjääri Londonis ja New
Yorgis.

Ja NFB ei ole ainuke organisat
sioon, kes usub, et Tiiu Leeklst on
vörsumas tuleviku filmitäht. Uus
kanada ajakiri ”Glitter", mis pü
hendatud staaride süsteemi aren
damisele Kanadas, on oma esime
se, novembris ilmuva väljaande
kaanepildiks valinud Tiiu Leek’1.

"Why Roch the Boat” lavastaja
John Howe räägib Tiiust NFB
intervjueerijale:

"Ah, jah, Tiiu. Ma avastasin
Tiiu. Ma ei ole kunagi pidanud en
nast filmitähtede loojaks, kuid mis
puutub Tüusse, ma võtaksin selle
tiitli vastu. Oma eelmise filmi
jaoks vajasin nais-peaosalist vanas
ilus ja ma asusin teda otsima.
Leidsime Tiiu Torontost. Ta oli
modell ja ta ei olnud kunagi näi
delnud. Tegime temaga Ülmi-testi
ja ta mängis Gloria Glyde’1 osa
meie viimis ”A Star is Lost”. Tüu
on sensitiivne, intelligentne tütar
laps — väga ilus tütarlaps. Ta töö
tas väga, väga innukalt selles fil
mis ja sai sellega hästi toime.

Siis tuli "Why Rock the Boat”
päevakorda. Ma tundsin, et ta oli
täpselt õige Julia osa jaoks. Ma ei
nimetaks teda praegu veel suureks
näitlejaks, kuid usun, et temast
võib tulla suur näitleja — kuna ta
on hea filminäitleja. Ja nagu ma
varem ütlesin, et on olemas vahe
näitlejate ja filminäitlejate vahel
Tiiu mäng Julia osas on igal viisil
sama hea kui Myrna Loy oma igas
tema osas.

TORONTO (EFL) - Eesti Kul
tuurikogu Kanadas juures tegelev
Kontsertbüroo on oma tegevusala
laiendanud. Kõik eelseisvad hooa-
ja-kontserdld seotakse kujutav-
kunstl näitusega. Esimene selline
kontsert ja kunstinäitus toimus 8.
okt. Uuel hooajal tahetakse eriti
tutvustada meie nooremat kunst
nikkonda, kes võõrsil sündinud ja
siin oma kunstilise hariduse saa
nud.

Hooaja esimesel noorte kunstni
ke tööde näitusel esinesid oma

töödega kas hiljuti kunstikooli lõ
petanud vöi lõpetamise eel seisvad
noored Reet Puhm, Monika Uues
son ja Jaan Reitav.

Näitus leidis aset St. Lawrence
moodsas kontserthoones ja selle
avas kunstnik Abel Lee. Ta tutvus
tas rohkearvulisele publikule kol
me noore kunstniku loomingut,
misjärel Iga kunstnik ütles paar
lauset oma loomingu ja selle sihti
de kohta.

Kolme noore kunstitööde näitus
jääb avatuks paarlks-kolmeka nä
dalaks.

STOCKHOLM
Meeskoori kontsert

Laupäeval, 80. novembril kell
18.30 toimub kontserthoone suures
saalis Meeskoori 96. kontsert
Lembit Leetmaa juhatusel.

Solistiks on Naan Pöid, klaveri
saade Hilma Nerep-Mossin.

Kuna kontserthoone üürihind on
pärast ümberehitust mitmekord
seks tõstetud, on võimalik, et
seekordne kontsert suures saalis
jääb viimseks, sest pääsmete hin
du pole võimalik niivõrd tõsta, et
need kõiki kulutusi kataksid. Mee
skoori juhatus on juba alustanud
sobivate ruumide otsimist, kus
saaks tulevikus koori esinemisi
korraldada.

GÖTEBORG
Teatrietendus

Laupäeval, 2. nov. toimub
Stockholmi Eesti Teatri esietendus
Karl Eerme näidendiga "Kui kõik
läks teisiti” Munkebäeki gümnaa
siumi aulas algusega kell is. Pää-
semed eelmüügil J. Hansen tel.
20 01 64 ja kohapeal üks tund enne
algust. Pääsmete hindadeks on 15:-
ja pensionäridele 10:- maksvusega
kogu saali ulatuses.

Etenduse vaheaegadel on J.
Hanseni juures võimalik laua tel
limine ja pääsmete lunastamine
Näiteringi süglspeole, mis toimub
laupäeva), 10. novembril.

GÖTEBORG
Tänuavaldus

öteborgl Ev. Lut koguduse
lt korraldatud Jumalateenlstu-
13. okt. esines soololauludega
ne Viisimaa.
oguduse juhatus tänab solisti,
kaunite lauludega Ilustus ju

ateenistust.
iijem naisringi poolt korralda-
kohvi lauale asetatud maitsvate
listete kui ka loteriile auneta-
esemete eest, südamlik tänu
iie, kes selleks kaasa aitasid.
Llju tänu hr. Kanemäele, kes
[5 vaevaks näidata filmi
smaalaste pidustuslst Münste-

Baltlaste demonstratsioon
Washingtonis Austraalia
pea- ja välisministri ees

WASHINGTON (EPL kirjasaat
jalt) — Seoses Austraalia peami
nistri Whltlaml ja välisministri
WUIesee viibimisega poliitilisel
reisil Washingtonis, kus nad kokku
said Ameerika presidendiga, kor
raldasid eestlased, lätlased ja lee
dulased järjekordse protestde-
munstratsloonl Austraalia saat
konna ees laupäeval, 5. oktoobril.

Demonstreerijad kandsid m ,h.
kahte eriti suurt loosungit pealkir
jadega ”Sell-out of The Baltic Sta
tes” ning "Watergate of Austra-
11a”. Enne protestdemonstrat-
siooni käis kolmeliikmeline balt
laste delegatsioon Austraalia
saatkonnas, selgitades protestee
rimise põhjusi ning argumentee-
rides Austraalia valitsuse otsuse
üle tunnustada Balti riikide annek
teerimist N.Liidu poolt.

Baltlaste esindajateks visiidil
saatkonda oli eestlaste poolt Ger
hard Busehmann, lätlaste poolt
Melerovlcs ja leedulaste poolt
Edward Sumanas, noorema põlve
leedulane, kes on hiljuti asunud
täitma paglaiise büroojuhataja
kohta, ülesannetega tegutseda ak
tiivse balti probleemide nn. lo-
byylstlna Washingtonis baseeruva
Ühendatud Balti Komitee välis-
vöitluslike asjade ajamisel. Kol
meliikmeline delegatsioon esinda
ski Ühendatud Balti Komiteed,
kuld selle kaudu ka USA balti päri
toluga ühiskonda.

Delegatsiooni võttis vastu väli
sminister Willesee isiklik sekretär
M.r. Priot, kellega vestlus kulges
umbes 46 minutit. Olles ära kuula
nud baltlaste pahameele ja protes
teerimise põhjused, vastas selle
peale Mr. Priot, et Balti riikide
annekteerimise tunnustamine sai
teoks üldise Austraalia välispolii
tiliste vahekordade üle- ja lähi
vaatlus raames. Balti riikide Juba

- kauaaegne kuulumine Nõukogude

Liitu on realiteet, mida Austraalia
peab arvestama. Baltlaste mär
kusele, et kodumaal elavad eestla
sed, lätlased ja leedulased võtavad
seda Austraalia valitsuse sammu
kui nende taotluste reetmist, vas
tas Mr. Priot et Austraalia valit
susel on selle kohta hoopis teissu
gused andmed. Austraalia esinda
jad on rääkinud kohapealsete balt-
lastega kodumaal ja need olevat
Austraalia valitsuse sammuga
vähem päri ega vaata sellele kui
nende huvide reetmisele. Austraa
lia valitsuse samm ei olevat sugugi
kahjulik baltlastele Nöuk. Liidus,
toonitas Mr. Proit.

Küsimusele, et milline on nüüd
nende balti päritoluga sisserända
jate staatus, kes ei ole veel Aust
raalia kodanikud, vastas Mr. Priot,
et see ei ole põhiliselt muutunud, ja
näiteks mingit balti päritoluga ük
sikisikute väljaandmist N.Liidu
valitsuse nõuete peale ei ole karta.
Edaspidises vestluses Mr. Priot
siiski mõõnas, et täpsemaid seisu
kohti mittekodanikest baltlaste
staatuse kohta ei ole veel välja
töötatud. Küsimusele, et kas Aust
raalia poolset Balti riikide am-
nektsioonl de jure tunnustamist on
edaspidi võimalik tühistada, kui
mitte Tööerakonna praeguse va
litsuse, siis teoreetiliselt võibolla
Llberallse erakonna uue valitsuse
poolt, vastas Mr. Priot, et sellist
pretsedenti ei ole rahvusvahelise
diplomaatia ajaloos tema teada
seni olnud ja ta ei näe ette Aust
raalia poolt mingisugust tagasi
käiku selles küsimuses.

Vestluse lõppedes teatasid dele-
gatsiooniliikmed, et baltlased ja
nende sõbrad kavatsevad jätkata
oma protestaktsioone Austraalia
valitsuse ebaõiglase sammu vastu
ning et on otsustatud välja kuulu
tada Austraalia lennuliini "Quan-
tas'' boikoteerimine baltlaste
poolt, kusjuures baltlased kutsu

vad üles kõiki endale sümpatisee-
rtjaid selle boikotiga ühinema.

Hiljem Austraalia saatkonna ees
asetleidnud baltlaste protestide -
monstratsloonl üheks organiseeri
jaks oli Washingtoni Eesti Seltsi
esimees Mäido Karl, kes on Aust
raalia eestlaste üheks esindajaks
ülemaailmses Eesti Kesknõuko
gus. Eestlasi on üldiselt siiski ras
ke taolistele aktsioonidele demon
streerima saada, selgi korral
moodustasid umbes lüü-pealise
demonstrantlde grupi peamiselt
lätlased ja leedulased, eestlasi oli
kohal 17, neist enamus mitte
Washingtonist, vald lähedalasu
vast Balttmorest, Washingtoni-
Balümore ümbrusest kandideerib
eelolevatel valimistel USA Eesti
Rahvuskomitee esinduskogusse
tervenisti 14 isikut. Juba nende ja
nende perekonnaliikmete osavõtt
oleks taganud eesltaste osavõtu,
kuid enamus nendest ei olnud ko
hale saabunud. Protesteerijate ri
dades võis märgata siiski Järgmisi
Esinduskogu kandidaate: Johan
nes Pedak, KaLJO Popp, Heino
Ederma ja Uno Teemant, lisaks
muidugi üldkorraldaja Mäido Ka
rl.

Lältaste poolt viidi demonstrat
siooni ajal Austraalia saatkonda
üle 1000 allkirjaga protest Aust
raalia valitsuse sammu vastu.
Protestdemonatratsloonlst tegi
reportaazhi Ameerika Hääl, kelle
eslndaja-reporterlna kohal viibis
Eesti osakonnas töötav Asta Rice.
Ameerika televisiooni ega ajakir
janduse tähelepanu meeleavaldus
sel korral ei saanud, küll aga tõstis
Balti riikide küsimuse üleriigilise
televisioonisaates üles "New York
Times’!1’ reporter B. Gwertzman.

Sydneys suri 21. sept. Karin
Sanders, end. Tammlsto, n-na Al
las.

TV j Fredag
Skol-TV:

8.30— 8.35 Barn kunskap: Barnets
lekutveckling, åk 1. Färg. 1. De två
första levnadsåren. Gymnasiet.

0.00- 6.20 Lärarprogram: lioti 8, åk
1—3. Skapande.

10.00 Switch enl 6, åk 3.
10.10 Gymnastik med variation, åk
1—3. Färg. l. Boll och bra balans.
Förskoleprogram .-

10.30— 10.50 Om — Sofia som ser med
fingrarna.

11.00—11.30 llygd i förvandling — ln-
dustriminnen. Färg. 2. Att arbeta
med järn.
Skol-TV:

12.® Lärarprogram: ItoS 4, äk 1—6.
Skapande 2.

1.2.20—12.41) litrar program: RoS s, åk
1—6. Skapande.

12.4fi-lS.0B 1 Frankrike. 2. Ett ka
tolskt land. Mellanstadiet.
Förskoleprogram:

K.30—14.59 Om — Sofia som ser med
fingrarna.

16.30— 17.00 Halvfem.
17.25 Tapahtumia. Aktuellt magasin
för finskspråkiga.

17.55 Meddelanden.
18.00 TV-nytt och väder.
58.05 Barnjournalen. Färg.
18.30 Sveriges magasin. Färg.
16.28 TÜl glädje — svensk långfilm
från 1BS0. Manus och regi: Ingmar
Bergman.
I rollerna: Maj-Britt Nilsson, Stig
Olin, Berit Holmström, Björn Mon-
tin, Victor Sjöström, Birger Malm
sten, John Ekman, Margit Carlquist,
Sif Ruud, Rune Stylander, Erland
Josephson, Georg Skarstedt, Agda
Helin, Svea Holst m fl.

21.00 Aktuellt oeh väder.
21.30 TV-nytt.
21.35—22.35 VM i gymnastik för da
mer. Färg. Sammandrag från täv
lingarna i Varna i Bulgarien. Sven
Plex Petersson.

TELEVISION 2
17.00 De rödas uppror. Färg. Serie
efter Harry Kullmans ungdomsbok
om några kamrater från Söders fat
tigaste gata 1 trettiotalets krlsdrab-
bade Stockholm. Del l. Vi komma
från Södermwlm. Regi: Harald
Stjarne.
Medverk. Hans Jungmark, Mats
Nordström, Christer Strandberg,
Roland Boren, Berit Augustsson
m fl. Textat,

17.26 TV-nytt och väder.
17.30 Fem myror är fler än fyra ele
fanter. Färg.

18.00 Tidsbild. Färg. Berndt Ahlqvist
och Olle Stenholm.

18.35 Sverige i sameland. Färg. Om
samernas slöjd.

18.55 Anslagstavlan. Färg.
19.20 Reglonalnytt.
19.30 Rapport med väder.
20.00 Regnbågen. Färg. Nöje från fre
dag till lördag — det gamla glada
30-talet presenterat av Jan Nygren.

20.30 Vet ni var? Färg. Beatrice Jär-
ås och Bo Wanngård i ett hemligt
landskap.

20.35 Capones miljoner. Färg. 6. Upp
lösningen.
Medverk. Glyn Owen, Peter Sallis,
Isobel Black, John Thaw, Jill Dixon,
John Bown m fl.

21.00 Människor på sjukhus - repor
tage från Danderyds sjukhus utan
för Stockholm.

21,40 Ängskiockan — Dalarnas land-
skupsblomma. Färg.

21.45 TV-nytt och väder.
21.50—23.30 Föraktet. Färg. Fransk
italiensk långfilm från 1933 efter
Alberto Moravias roman 11 ctis-
prezzo. Regi: Jean-Luc Godard.
Medverk. Brigitte Bardot, Michel
Piccoll, Jack Balande, Fritz Lang.

Piccoll, Jack Palance, Fritz Lang.
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t
Lahkus meie kallis abikaasa

ja isa

Robert Tolli
Sünd. 2/81914 Jõhvis

Surn. 15/101974 Lundls

Sügavas leinas

EMILIA
JAAN

Nüüd löppend valu, otsas
vaev,

on rahuranda jõudnud
laev.

Matusetalitus toimub 26/10 I
s.a. kell 11 S:t Jakobs kapellis |

Landskronas.

t
Ootamatult lahkus meie kes

kelt.

Robert I olli
Mälestavad leinas

- SALME ja JOHANNES
AADLI

KATYjä JUHUS
HOHENSEE

ELV1 ja MIHKEL KOOR
KARL LINK

EMILIE MALKEN
EIXEN ja JOHAN NES

PAALI
8EI-MA RAUDMETS

IRMA ja EINAR SAAT
LILIAN ja HEIN RIUH

SAKS
ARNOLD SEROO

HEKMINE ja AUGUST
TIITUS

LINDA ja OSKAR
TRUUMEEL

SOHVIATÖKMAN
JULIE ja ALEKSANDER

VAHER

t
Meie armas sõber

Oskar Akerta
Sünd.29/91899

" Surn. 11/101974

Mälestavad kurbuses

SÕBRAD

Matusetalitus toimub nelja
päeval, 24. oktoobril kell 13
Uppståndelse kabelis Metsa

kalmistul.

Aktsioon • . •
Algus lk. 1
hale viii koguni liidukantsleriks,
8.1. valitsuse juhiks.

Teistest U. E. Kesknõukogu
aksiooni soojalt toetajatest on
märkida dr. Rainer Harzeiit,
kes viimati oli kristlik-demok-
raatide kandidaat liidukantsleri
kohale, vabahärra von Fireksi, !
parun Oiaf von Wrangeiilt, !
kuna riiklikest asutistest oli iiks j
esimesi vastajaid Bayeri riigi- j
kantselei. Märgukirja saajatest j
on valitsuse kaht; rühma, sot- I
sialistide ja vatsade dernokraa- j
tide partei, parlamendiliikmed j
piirdunud peamiselt viisakuse- |
vastustega, kiina ei ole veel
selgunud valitsuskoalitsiooni |
käekäik eelseisvates suurvaid- j
51 isi es valitsuse 'Östpolitik" |
iile.

Aktsioon nõudis kulu üle tu- i
hande dollari, mis tuleb peami
selt USA Eesti Rahvuskomitee, |
Kanada Eestlaste Kesknõukogu
ja Austraalia. Eesti Seltside
Liidu rahalisest toetusest.

Kui seekordsele aktsioonilt;
saabunud vatusetl on ktiik New j
Vtirki jõudnud ja samuti nn I
saadud Liidupäeva välispoliiti
liste vaidluste stenogrammid.

Tuleb märkida, et Balti rail- |
vusgruppidest on eestlased
Euroopas eriti Saksamaa, osas
välisvõitluse alal olnut) teistes) I
aktiivsemad ja ka edukamad.
Saksamaale ja üldse Euroopa |
riikidele Balti rahvusgruppide
välisvõitluse suurema kaalu j
andmiseks lepiti kokku juba ;
1970, a. sügisel kui Ü. E. Kes
knõukogu peasekretäri Eduard
Vallaste Euroopas viibimisel
Liineburgis Ostakademies kor
raldati kolme Balti rahvuse

esindajate kinnine koosolek,
millest osa võtsid ka Balti saks
laste juhtivad isikud. laiodud
kontaktide tõttu esines Liidu
päeva liige vabahärra von
Fircks juba tol ajal Liidupäeval
suure kõnega Balti riikide ise
seisvuse taastamise nõudmi
seks. Seekordse aktsiooni puhul
saadetud kirjas tõotab vaba
härra. von Fircks jälle resoluu-
tuset väljaastumist Eesti ja
teiste Baiti riikide huvides Lii
dupäeva vaidluste puhul. Mit
med Liidupäeva liikmed on pä
rit Balti riikidest, parun Oiaf
von Wrangcl, näiteks, Eestist,
mille tõttu nad on kursis Baiti
riikide küsimustega ja eriti in
nustatud oina sünnimaade õi
guste kaitsest.

t
Oma armast ristiema

Mary
Robberts-
RaiencTit

mälestab leinas

MARI HÄNNI .

vanemate ja vennaga

Kirjandus-õhtul Uppsalas
tutvustati Solzhenitsõnit
UPPSALA (KPL) ■- Uppsalas

toimus äsja kirjandusõhtu, ku»
käsitleti Aleksander Solzheniisüni
isikut, terna loomingut ja ta sang
arlikku ja surmakarlmatut võitlust
poliitilisel areenil. Kirjandusõhtu
korraldas Skautlike Noorte Sõpra
de Seltsi kirjanduse öppering koo
stöös Upps&Uv Eesti Deniokra&tif-
ku Klubiga.

ohtu oli kokku tõmmanud üm
marguselt poolsada kirjanduse
sõpra, nende hulgas osa rootslasi.
Kui korraldajad oleksid veel eel
teate paigutanud kohalikku rootsi
ajalehte, oleks külaliste arv roots
laste osas tublisti suurenenud.

Kõnelejaks oli palutud rahvus
vahelise nimega kirjanik ja pub
litsist, ungari akadeemik Ivan Fa-
iudi, kes eriteadlasena on oma ar
vukate könereisidega nii Rootsis
kui Lääne-Euroopas endale väga
hea nime teinud, ja seda eriti Ida-
Euroopa ja Nõukogude poliitiliste
probleemide alal. Ta on ka kordu
valt menuga esinenud Rootsi ja
Lääne-Saksa televisioonis.

Ühtlasi on Faludi oma terava
vaatleja pilguga palju reisinud
rand oid man, kelle eruditsiooni
üheks saladuseks või võtmeks on
polüglotsus, tema erialaks on aga
soome-ugri keeled. Vestluses te
maga selgub peagi, ei ta on kaunis :
hästi kodus ka eesti keele alal ja et j
ta omab rea tutvusi meie akadee \
miliste inimeste seas. Temast |
hoovab loomulikku sarmi, mis mö- i
juh sümpaatselt ja kuulajaid võit
valt.

Faludi kõneles Solzhenitsönlst
perfektselt. Nii sisult kui köneteh-
niliseit osutus ettekanne täiusli- 1
kuks. Kõneles, kasutamata vähe
matki märkmepaberit, põimides
kõnesse siin seal isiklikke mäle
stusi Kerenskist, Leninist, Stali
nist, Gorkist jt. Võib julgesti öelda,
et Faludi meisterlikust käsitlusest
kerkis kuulajaskonna silmade ette
pill Solzhenitsüni töödest ja võit
lustest hoopis reljeefsemalt ja ku-

EESTI
s&

Unustamata armast, abikaa
sat, isa, vanaisa ja sõpra

Voldemar
Suurvee V!

mälestavad kurbuses tema X
surma-aastapäeval 25. ok

toobril

NADJA
VALDEMAR
perekonnaga
HELGI-EVE

perekonnaga
SARA j&ARTEMI

Ülestõusmise hommikul
näeme jälle!

Aleksander Soizhenitsön. — kas
ta tuleb Uppsalasse?

jukamalt, kui meil see oli olemas ta
tööde või pressi vastavate artiklite
lugemise või ta töödest tehtud fil
mide vaatamise kaudu.

Kütkestav ettekanne kestis pool
teist tundi ja sai kauakestva ap
lausi. Järgnes mõtetevahetus.

ALINGSAS
SügiskooMvliblmine

Alingsås! Eesti Selts korraldab
laupäeval. 9. novembril algusega
kell 17 Folkets Hus C-saalis sügis
koosviibimise kodumaalt lahku
mise 30. aastapäeva tähistamiseks
koos Välis-Eesti päevaga.

Koosviibimist sisustab päeva
kohase kõnega Edvard Aasa Gö
teborgist. Deklamatsioone ja ette
kandeid kohalikelt jõududelt.
Kohvilaud. AES loodab rohket
osavõttu lõbusa tujuga. Kõik tere
tulnud.

ESKILSTUNA
Mardipäeva pidu

Eskilstuna Eesti Pensionäride
ühing korraldab Mardipäeva peo
laupäeval, 16. nov. algusega kl. 1.6
KFTJM majas, Kriebsensgatan 13.
Laudadel oleksid võileivad, karas
tavad joogid ja lõpuks kohv.

Hr. Kalle Tammemäe on luba
nud tulla filmi näitama suvisest
Kolmårdeni sõidust.

Korraldatava loterii jaoks pa
lume esemeid kaasa võtta.

Osavötta soovijaid palume re
gistreerida hiljemalt 13. nov tel.
11 65 9Ö või 12 30 23.

Kõik vanad ja noored teretulnud.

GÖTEBORG
30 a. paguluses

Pühapäeval. 27. okt. kl. 14 tähis
tatakse Göteborgi eesti organisat
sioonide ühiskorraldusel paguluses
viibimise 30-ndat aastapäeva
KFUM suures kuuldesaalis Park-
gatan 11, Erik Dahlbergsgatan l.
Aktusel kõneleb piiskop Sven Dä
ndi. Esinevad algkooli õpilased,
Göteborgi Nais- ja Meeskoor ülds
koorina Eero Tarjuse juhatusel.

STOCKHOLM
Tänuavaldus

Südamlik tänu kõigile kes mind
minu 75 a. sünnipäeva puhul mee
les pidasid ja õnnesoovide, tervi
tuste ja kingitustega mulle palju
rõõmu valmistasid.

AINO KÄSPER

NORRKÖPING
Kontsert

Laupäeval, 2. nov. kl. 16 toimub
Norrköpingis Stockholmi Eesti
Naiskoori kontsert, de Geeri güm
naasiumi (end. Allm, Läroverket)
saalis, Nygatan 68. Juhtah Hilma
Nerep—Mossin. Solistina esineb
Alfred Pisuke (viiul), klaveril H.
Nerep—Mossin. Kontserdipää-
smed hinnaga 10:- on eelmüügil
segakoori liikmete käes ja koha
peal pool tundi enne kontserdi al
gust.

Pika sõnavõttude rea avas V. Kot-
sar, kes pidas soovitavaks Solzhe-
nitsöni kutsumist Uppsalasse kõ
nelema. Teda toetas soojalt Sveiy
Erlandsson. Korduvalt võtsid veel
sõna Enn Nõu, A. Kivimäe,. J. Le
pik, pr. Loorits, mõned rootsi küla
lised ja köneöhtu juhataja J. Lind
vere.

Viimane luges ühtlasi ette need--'
tsitaadid Gulag-arhipelaagist, kuš
Soizhenitsön kirjutab kiitvalt ja
tunnustavalt O. Tiefi valitsuse
liikmest adv, A. Susist, kes oli aas
tate jooksul autori vangikongi
kaaslaseks ja sõbraks ja ”Euroopa
esindajaks”, nagu autor ise ütleb.

Neid passusi täiendas ettelugeja
vastavate tsitaatidega ”Teata
jast” (19. jaan.s.a.), millistest
selgub, et pärast mõlemate vaba
nemist nõukogude vangilaagrist
oli Soizhenitsön Eestis Susit kor
duvalt külastanud ja tema juures
isegi kirjanduslikku tööd teinud.

Mõtetevahetuse lõpul andis pr.
E. Lindvere korraldajate nimel
Ivan Faludile tänutäheks kombi
nelke, mille järel veel mitmed
kuulajad teda isiklikult tänasid oi
valise ettekande eest.

Kirjandusõhtu korraldajad ot
sustasid Solzhenitsörüle saata kir
jaliku tervituse.

Ei ole ka võimatu, et Soizhenit
sön isiklikult Uppsalasse tuleb
seoses oma Nobeli-auhirma vastu
võtmisega Stockholmis.

Oma kodu ...
Algus lk.1
nuse tõttu, mis nad andsid

Narva piir il.
Kui saksa sõjajõud Lenin

gradi frondil jaanuaris 1944
murdus, siis oli soe eesti üksus,
kes tõrjus tagasi pealetungivad
vene jõugud Narva, juures sei
lab kui saksiased taganesid.

Põgenikuks saada on suhteli
selt kerge, jatkas prof Kauri.
Aga mis see kõik endas sisaldab
— jätta mõne päeva jooksul
maha oma kodumaa, oma kodu,
kodune miljöö, oma seisundi
kaotus, töö, amet, varanduse
kaotus, eksistentsi võimaluste
kaotus.

Pole kerge muutuda põgeni
kuks võõral inaal, kus on raske

i mõistetavaks saada, kuna ei
j oska keelt konfronteerimiseks.
j Samuti ollakse lähedal identi-
| teedi kaotusele,
i Teadagi, oldi saadud ette-
] valmistus vöörasteit okupat-
i siooni võimudelt. Oldi üle elatud
i samasuguseid olukordi paljudel
I juhtumeil, aga alles oli veel

oma territooriumi, oma kodu.
1 mis annab jõudu. Oma kodu.
i oma miljöö, oma territoorium
i ümberringi — see on jõuallikas,
j Midagi sellist pole põgeniku!.
! Lähemalt tänases lehes teisal.

Kui esineb
surmajuhtum

Konsulteerige suurima usal
dusega matusebürood

Thure Söderquiat
Begravnings &

Eldbegängelsebyrå
M&riatorget 1-

116 48 Stockholm
Tel. 44 80 07,44 80 SS

Eriala:
Eestifeomfoelised
matuse talitused

Ööpäevane valvekord
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Prof. Hans Kauri:
Intensiivne kultuur meie vaimne territoorium

Põgenike vastuvõtmise kohta
Mantli» tähendas prof. Kauri, et me
telMme rootslaste abistavust ja
VMlHtiaolekut. See oli ootamatu ja
Mtev meile, kes saabusime sö-
jBVUetsusest.

Eestlastest, kes pääsid põgene
ma, oli suur enamus, ligikaudu
75%, töövöimeliste-eas, teised olid
alaealised ja suhteliselt väike osa
oli nn. pensioniealist Elukutse
seisukohalt oli ligikaudu 80% tööli
si, pöllupidajaid, kalureid, umbes
12% oli ametnikke mitmes kate
goorias ja ca 4% akadeemikute ja
vabakutseliste esindajaid.

Aastal 1960 rändas 5000- 6000
isikut edasi, peamiselt USA-sse ja
Kanadasse. Kuid samal ajal jätkus
mõnel määral juurevool Rootsi —
sisseränd Saksamaalt, Taanist ja
mujalt. Oleme arvestanud sellest
ajast eestlaste arvu Rootsis ca
20 000. Nendest on ombes 14.000,
s.o. 70% lülitunud Rootsi tööprot
sessi. Ligi 99% nüüd rootsi kodani
kud.

Edasi tegi kõneleja põgusa ta
gasivaate ajaloosse, Eesti iseseis
vuse algusesse.

Maa ja miljöö, kust põgenikud
saabusid, Eesti, kui kaotusterohke
vabadusvõitlus oli lõppenud, tegi
läbi kiire arengu. Rahvas näitas
kohati iseoma teekäimist, mitmeti
originaalsust ja leidlikkust prob
leemide lahendamisel.

Seejuures märkis kõneleja kul

tuurautonoomia andmist minori-
teetidele. Sellega oli mtmesaja-
aastane pinge rahvsute vahelt
kõrvaldatud. Siis maareform, mis
tekitas kommunistidele peavalu.
Edasi — kooperatiivne liikumine
põllumajanduses, mis muutus
traditsionaalseks, suurenes pide
valt ja kaastas heaolu põllumees
tele: produktide standardiseeringu
ja sellega ühes õnnestunud ek
spordi. Reformide hoovus, mis ise
loomustab tänapäeva koolielu
Rootsis, oli faktumiks 20-ndate
aastate Eestis. Kaugeleküündiv
sotsiaalseadlus teostus jne.

Rahvas, kes oli kaua suletuna
vene tsaarivõimu ajal, sai tunda
kevadisi vabu tuuli ja kirge kul
tuurielu alal. Oleme olnud tunnis
tajaks kultuurinälja tormist ja
tungist ja seda kõikidel aladel,
kaasa arvatud keel. Otsiti välja
sõnu dialektide peidupaikadest ja
loodi uusi sõnu selleks, et saada
painduvat ja lihvitud sõnade va
ramut.

Selline oli see vaimne kapital,
miile eestlased endiga pagulusse
kaasa töid. Kas seda tormihoogu
oli võimalik tõkestada, katkesta
da?

Oli seega. ka, vöib-olla, arusaa
dav. et eestlased tundsid pisut
ebamugavust, kui siinse maa
võimud sirutasid külma käe kõigi
soovide vastu. Põhjus selleks oli, et
eestlased sulaksid võimalikult kii
resti rootsi ühiskonda. Rootsistuk-

sid. Ja seda üteldi lausa välja'.
Avaldati imestust, kui perekonnad
kodudes kõnelesid oma emakeelt.
Polnud siis ka mingit väljavaadet
eesti koolideks. Osutus, et Eestis
olid rootsi keelt kõneleval rahvusel
oma koolid, kohtas jaheda vastuse:
on parem selline romantiline eks
perimenteerimine unustada!

Prof. Kauri tõi eelmainitu järel
dusena esile, et Eestist tuli pöge-
nike-vooluga kaasa ümmarguselt
400 algkooli- ja 150 gümnasiumiö-
petajat. Igas põgenikelaagris
organiseeriti laagrikoolid ja anti
õpetust lastele, mis kestis kuni
juunikuuni 194S.

Kõneleja näitas seejärel kooli-
tegevuse arengut paguluses, ni
metades Sigtuna ja Stockholmi
gümnaasiume, täienduskoole,
Stockholmi ja Göteborgi algkoole
ja tõi esile ka toetuste saamist koo-
litegevuseks varem ja nüüd. Koo-
iitegevusega ühenduses märkis
Kauri ka eestlaste kultuurilist te
gevust, mainides kirjastusi ja
nende tootmisi. Teadusliku kir

janduse alal on välja antud üm
marguselt 500 teost. ERiti tõstis ta
esile Kirjanike Kooperatiivi ja sel
le toodangut. Märkimata ei jäänud
ka eesti ajakirjandus.

Seoses kultuurilise tegevusega
märkis kõneleja teatreid, muusi
kat, laulupidusid, rahvatantsu ja
võimlemist eesotsas Ernst Idlaga.

See intensiivne kultuuritöö ja
seltskondlik tegevus kujunes sel

leks territoorimiks, mille põgeni
kud muretsesid endale. See on
vaimne territoorium. Sellega on ka
varasem vaimne miljöö säilitatud.
See oli see, mis andis kodutuile
kodutunde ja aitas kaasa tasakaalu
saavutamiseks, aitas pagulast sel
lel kindlal aluspõhjal aktsepteerida
iga päev kohtuvat vöörsust.

Ma usun, et see oli õpetuseks
mõlemale poolele. Põgenikele —
niipea kui nad said keelega toime
- avanes senisest, avaram hori
sont. Pererahvas õppis tundma
põgenikke ja läbima nendega,
hakkas mõistma nende õigustatud
nõudmisi ja aimas, vöib-olla, et see
vaimne kodu, mille põgenikud
soovisid ehitada, garanteeris, et on
enamvähem harmooniliste ini
mestega tegemist.

Ma usun, et selle tähendust ha
katakse märkama ka nende juu
res, kes otsustavad meie mate
riaalse vajaduse. Kõik teadmised
on tagantjärel-tarkuse tulemused.

Mis on juhtunud? Võib väita, et
kõik eestlased saavad nüüd siin
maa keelega toime. Kõik on koda
kondsed. Kõik on lülitunud töö
protsessi. Kõik on kodakondsed.
Kõik on lülitunud tööprotsessi.
Kõik hindavad seda maad ja on
head kodanikud. Lapsed kes on
käinud eesti koolis, jõuavad jätku
vas õppetegevuses samahästi
edasi kui nende rootslastest kooli
sõbrad. Ja eesti kultuurielu ei ole
sugugi kahjustatud.

Ja siis institutsioon Eestlaste
Esindus. Aastal 1966 asutatud. Va
lijaskond 4000— 5000. Esindus on
kujunenud remlss-instantsiks kü
simustes, mis puudutavad rninori-
teeti. Esindus on eksisteeriv samal
ökonoomsel tasemel kui meie,
kaasmaalased üldiselt — ca 35.000
aastas. Ühiskonnalt ei ole meie
saanud mingit toetust. Pikal ajal ei
saanud meie isegi arhiivitöölist
igapäevaste toimingute soorita
miseks.

Prof. Kauri mainis ka Esinduse
kuituurauhinda, mida jagati igal.
aastal välja andma aastast 1981.
Seni on välja antud 13 auhinda (ä
3000: é) kokku 38.000 krooni suuru
ses. Käsitlust leidis ka võitlus to
peltkodakondsuse — nõukogude ja
rootsi — pärast. ”Topeltkoda
kondsus — see on monstrum nii
rahvuskui inimõiguse seisukohalt.
See on tähtis ülesanne Esindusele
jätkuvalt.

Prof. Hans Kauri puudutas lõ
puks veelkord kultuurilist tegevust
kui põhilist pärandit Eestist See
pärand on kunagi saanud mõjutusi
rootsi kultuurist — ülikool, güm
naasium, rahvakooliseminar,
rahvakoolid jm., kaasa arvatud
tähelepandav varandus laensõna
de näol keeles. See on see fassett,
mis õigustab pöördumist tänapäe
va rootsi ühiskonna poole taotle
maks eluõigust. Üldine areng
maailmas õigustab seda omakor
da.

Norrmalms Radio kasvab — äriruumid järjekordselt avaramaks!
Avamine reedel 25. oktoobril. Kasutage erisoodustust avamisnädalal!
Enamik eestlasi on valinud Telefunkeni värvi-TV aparaadi.

Den mest efterfrågade
färg-TV:n från Telef unken.

Telefunken uppfann PAL, Färg-TV-systemet som Sverige
och nästan hela Europa gått in för, Främst tack vare den
naturtrogna färgen och skärpan.
PALcolor 743 är en heltransistoriserad 26-tummare med touch-
kontröller, skjutreglage och en stor framätriktad högtalare,

_ Uttag för fjärrkontroll och klarT i LE r U NK EN för TV-kassett och bildskivspelare,
i JBt—~ ,1,, Se den nu hos oss. Välkommen)

Telef unkens färg-TV
med trådlös fjärrkontroll.

Telefunken uppfann PAL. Färg-TV-systemet som Sverige
och nästan hela Europa gått in för. Främst fack vare dengnaturtrogna färgen och skärpan. 1
PALcolor 844 är en heltransistoriserad 26-tummare med touch-ff
kontroller, skjutreglage och en stor framätriktad högtalare. !

_ Klar för TV-kassett och bildskivspelare.j
T 11 E r U NK i W Fjärrkontroll med ultraljud är standardj
* —t. 3 3 Låt oss visa den. Välkommeiji

Ing. Karl Gr au,
ettevõtte eentla.sexl
omanik.

#;TeIevMopH..;
• Raadio
•Stereo
•Majapiiaiiiis-

ma sinad

Obs! Smir Tetefunkeni transistorraadio Igale värvi-TV ostjale preemiaks, avamispäemst kun! 1.10.74.

norrmalms radio
& elvaruhus nis

Svortdammsplan 2, Hägersten. Tel. 45 13 50 ja 45 13 00.

« Eestlastele eriti soodsad hinnad ja järelemaftsu tingimused.
0 Tasuta kojusaatmine ja installeerimine.
0 Vahetamisöigus 8 päeva jooksul.
0 Erisoodustus — oma teenindusosakond.


